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\WARNING! READ ALL SAFETY WARNINGS AND ALL INSTRUCTIONS.

Please take the time and read the general safety instructions. Follow all the instructions.

This will avoid fire, explosions, electric shocks, or other hazards that may result in damage.
to property and/or injuries. Please ensure that everyone who uses the device has read and
followed these warnings and instructions.

- Charge your headset at least once every 30 — 60 days (regardless of use) so that the battery retaingits
ability to charge. Battery capacity will gradually reduce over time with repeated charging.

« Keep all safety information and instructions for future reference and pass them on to subsequent users
of the device.

« The device is intended for use indoors. Never use outdoors. Keep the device away from maisture.

+ Do not attempt to open, modify, or repair the device. Do not drop, puncture, break or expose to high pressure.

« Unplug all connections before cleaning the device. Do not use wipes or chemicals as these could damage the
surface. Wipe the housing with a damp cloth. Electrical /electronic parts must not be cleaned.

« Check the device and cable (and if applicable, the adapter) for any damage before use. If there is any visible
damage, a strong odor, or excessive overheating of components, unplug all the connections immediately
and stop using the device.

« This device is not intended for use by persons (including children) with restricted physical, sensory or
intellectual capability o lack of experience and/or knowledge, unless they are supervised by a person who is
responsible for their safety or provides them with instructions on how to use the device. Children should be
supervised to-ensure that they donot play with the device

BATTERY WARNING

« Do not attempt to repair the Li-ion battery yourself—you may damage the battery, which could cause
overheating, fire, and injury.

« The Li-on battery in your device should be serviced or recycled by PowerA or an authorized provider and must
be recycled or disposed of separately from househald waste.

- Dispose of batteries according to your local environmental laws and guidelines.

« Donat use or leave the product containing rechargeable batteries exposed to very high or very low temperature
(e.g.at strong direct sunlight orin a vehicle in extremely hot or extremely cold weather), or in an environment
with extremely low air pressure can result in an explosion, fire, or the leakage of flammable liquid or gas.

« Do not use  device containing rechargeable batteries in an environment with high levels of static electricity.
Excessive static electricity can impair the batteries' internal safety measures, increasing the risk of
overheating or fire

«If liguid leaking from a battery pack comes in contact with your eyes, D0 NOT RUB EVES! Immediately flush
eyes thoroughly with clean running water and seek medical attention to prevent injury to eyes.

«If the battery gives off an odor, generates heat, or in any way appears abnormal during use, recharging or
storage, immediately remove it from any charging device and place it in a sealed fireproof container such as a
metal box, or in a safe location away from peaple and flammable items.

« Discarded batteries may cause fire. Do not heat the controller or battery, or place either in or near fire.

& HEARING DAMAGE RISK
High sound pressure! Do not listen at high volumes for long periods.

FCC STATEMENT

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation. As defined in Section 2.909 of the FCC Rules, the
responsible party for this device is ACCO Brands USA LLC, 4 Corporate rive, Lake Zurich, IL 60047 USA.

WARNING: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment. Note: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more
of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

~ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RFEXPOSURE STATEMENT

This equipment complies with IC RSS 102 & FCC RF radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna
ortransmitter

CANICES(B)/NMB(B)

This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and
Economic Development Canada’s license-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:
1.This device may not cause interference.

2.This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of
the device.

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

WARRANTY AGAINST DEFECTS, AUSTRALIA & NEW ZEALAND CUSTOMERS

This product is provided with a 2-year warranty against defects in manufacturing or materials from the date of
purchase. ACCO Brands will either repair or replace a faulty or defective product subject to the conditions of this
warranty. Claims under this warranty must be made to the place of purchase within the warranty period with proof
of purchase by the original purchaser only. Expenses associated with a warranty claim are the responsibility of the
consumer. Conditions of this warranty are on our website: PowerA.com/warranty-ANI

This warranty is provided in addition to other rights or remedies available to you under the law. Our goods come
with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement
orrefund for a major failure and compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are
also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure
does not amount to a major failure.

DISTRIBUTOR CONTACT DETAILS

AUSTRALIAN CUSTOMERS: ACCO Brands Australia Pty Ltd, Locked Bag 50 Blacktown BC, NSW 2148,

Phone: 1300278546 | Email: consumer.support@powera.com

NEW ZEALAND CUSTOMERS: ACCO Brands New Zealand Limited, PO Box 11-877, Ellerslie, Auckland 1542.

Phone: 0800800526 |  Email: consumer.support@powera.com

EU/UKDECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, ACCO Brands USA LLC declares the wireless headset Model LSHS500 is in compliance with Directive
2014/53/E0 and UK Radio Equipment Regulation 2017, as well as other essential requirements and relevant
provisions of EU directives and UK legislation. The full text of the declaration of conformity is available at the
following internet address: PowerA.com/compliance.

WIRELESS HEADSET COMPLIANCE IDENTIFICATION & SPECIFICATION
Model: LSHS500 | FCC I0: YFK-LSHSSOOLA | IC: S246A-LSHSS00LA

Battery: Lithium-ion, 3.7V, 800 mAh, 2.95 Wh

Frequency Range: 2.4 - 2.48 GHz | EI.R.P: (10 dBm (EU & UK Only)

WIRELESS ADAPTOR COMPLIANCE IDENTIFICATION & SPECIFICATION

Model: LSHSS00TX | FCC 1D: YFK-LSHSSO00TXLB | IC: 9246A-LSHSS00TXLB
Frequency Range: 2.4 - 2.48 GHz | EI.R.P: (10 dBm (EU & UK Only)

WASTEELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT (WEEE)

Electrical and electronic devices and batteries contain materials and substances that can have
damaging effects on human health and the environment. This symbol indicates that this device
and the battery must not be treated as household waste and must be collected separately.
Dispose of the device via  collection point for the recycling of waste electrical and electronic
equipment within the EU, UK and in other European countries that operate separate collection
systems for waste electrical and electronic equipment and batteries.

By disposing of the device and the battery in the proper manner, you help to avoid possible hazards for the
environment and public health that could otherwise be caused by improper treatment of waste equipment. The
recycling of materials contributes to the conservation of natural resources.

CONTACT / SUPPORT

For support with your authentic PowerA accessories, please visit PowerA.com/Support.

WARRANTY
2-Year Limited Warranty: Visit PowerA.com/Support for details.
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VAROVANI! PRECTETE SI VSECHNA BEZPECNOSTNI VAROVANI AVSECHNY POKYNY.

Vnujte tas precteni obecnych bezpetnostaich pokynd. Dodriujte viechny pokyny. Predejdete
tak pozaru, vybuchu, razu elektrickym proudem nebo jinému nebezpeti, které mize mit za
nasledek Skody na majetku a/nebo zranéni. Ujistéte se, ze si kaidy, kdo zafizeni pouiiva, pecet]
adodriuje tato varovéni apokyny.

« Headsetu nabijejte alespoii jednou za 30-60 dni (bez ohledu na pouZivani), aby si baterie zachovala schopnost
nabijeni. Kapacita baterie se pri opakovaném nabijeni postupné sniiuje.

«Vechny bezpegnostni informace apokyny si uschovejte pro budouci pouZiti apedejte je dalsim uZivatelim zafizeni.

« Tafizeni je uréeno pro poufiti vinteriéru. Nikdy jej nepouZivejte venku. Chraite zafizeni pred vihkosti.

« Nepokousejte se zafizeni otevirat, upravovat nebo opravovat. Zafizeni nesmi spadnout, prorazit se, rozbit ani
bytvystaveno vysokému tlaku

« Pred tisténim zafizeni odpojte viechny pripojky. NepouZivejte Cistici utérky ani chemikalie, protoze by mohly
poskodit povrch. Kryt otiete vinkym hadfikem. Elektricke/elektronické asti se nesmi Gistit.

« Pred poutitim zkontrolujte, da zafizeni akabel (pfipadné adaptér) nejsou poskozeny. Pokud se objevi viditelné
poskozeni,silny zépach nebo nadmérné piehfdti soutasti, okamiité odpojte viechny pripojky apiestafite
zafizeni poutivat

« Toto zafizeni neni uréeno kpouzivani osobami (véetné déti) somezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo snedostatecnymi zkusenostmi a/nebo znalostmi, pokud nejsou pod dohledem osoby, kterd
je odpovédnd za jejich bezpecnost, nebo jim neposkytne pokyny kpouzivani zafizeni. Déti by mély byt pod
dohledem, aby si se zafizenim nefraly.

UPOZORNENI PRO BATERII
« Nepokousejte se sami oopravu Li-ion baterie- mizete baterii poskodit, coz by mohlo zpdsobit prehiati,
poiér airaz.

« Servis ¢i recyklaci Li-ion baterie ve vasem zafizeni by méla zajistit spolecnost PowerA nebo autorizovany
prodejce. Baterie musi byt recyklovana nebo likvidovana oddélené od doméciho odpadu.

- Baterie likvidujte vsouladu smistni legislativou apiedpisy na ochranu Zivotniho prostredi.

« Produkt obsahujici nabijeci baterie nepouzivejte ani nenechdvejte vystaveny velmi vysokym nebo velmi nizkym
teplotam (napi. na silném piimém slunecnim svétle nebo ve vozidle za extrémné horkého nebo extrémné
chladného pocasi) nebo vprostiedi sextrémng nizkym tlakem vzduchu, co mize vést kvybuchu, pozéru nebo
tniku hoflavé kapaliny nebo plynu

- Lafizeni obsahujici dobijeci baterie nepouzivejte vprostiedi svysokou drovni statické elektfiny. Nadmérma
staticka elektiina maze narusit vnitini bezpecnostni opatieni baterii azvysit rizike prehi4ti nebo pozdru.

- Pokud se kapalina vytékajici zakumulatoru dostane do kontaktu svagima ogima, NEOTIREJTE S1 01! Okamiite
dikladné vyplachnéte oti Eistou tekouci vodou avyhledejte Iékafskou pomoc, abyste zabranili poskozeni oéi.

- Pokud baterie zapacha, vyzafuje teplo nebo vykazuje behem pouzivéni, dobijeni ¢i skladovani jakekoli
abnormality, neprodlené ji vyjméte znabijeciho zafizeni aumistéte ji douzaviené ohnivzdorné nadoby, jako je
napfiklad kovova skfifika, nebo na bezpeéné misto mima dosah osob ahoflavych predmétd.

« Vyfazené baterie mohou zpisobit pozér. Ovladat ani baterii nezahfivejte aneumistujte je do ohné nebo do
jeho blizkosti

RIZIKO POSKOZENI SLUCHU

Vysoky akusticky tlak! Neposlouchejte dlouho pri vysoke hlasitosti.

PROHLASENI 0SHODE EU/ SPOJENE KRALOVSTVI

Spolenost ACCO Brands USA LLC timto prohlasuje, 2e bezdratovy headsetu Model LSHS500 je vsouladu se smérnici

2014/53/E0 anafizenim Spojeného kralovstvi oradiovych zafizenich zroku 2017, jako isdalsimi zékladnimi

pozadavky apfislu$nymi ustanovenimi smérnic EU aprévnich predpist Spojencho kralovstvi

Uplné néni prohlaseni oshodé je kdispozici na této interetove adrese: PowerA.com/compliance.

IDENTIFIKACE A SPECIFIKACE SHODY BEZDRATOVEHD HEADSETU

Model: LSHS500 |  Baterie: Lithium-iontova, 3.7V, 800 mAh, 2,96 Wh

Frekvenéni rozsah: 2,4-2,48 GHz | EIRP: 10 dBm (pouze pro EU a Spojené kralovstvi)

IDENTIFIKACE A SPECIFIKACE SHODY BEZDRATOVEHO ADAPTERU

Model: LSHS500TX | Frekvenéni rozsah: 2,4-2,48GHz | EIRP: (10 dBm (pouze pro EU a Spojené kralovsti)

ODPADNI ELEKTRICKA A ELEKTRONICKA ZARIZENI (DEEZ)

Elektricka aelektronick zafizeni abaterie obsahuji materidly alatky, které mohou mit $kodlivé

Giginky na lidské zdravi azivotni prostredi. Tento symbol oznacuje, 7e stimto zafizenim abaterii se

nesrm nak\adat]akusdnmnvmm odpadem aie se muslndevzdavatnddelene Tafizeni zlikvidujte
ista pro recyklaci odpadnich elek joh zafizeni

L
vramei EU, Spojeného krdlovstvi adalich evropskych zemi, které provozuji systémy oddéleného
sbéru odpadnich elektrickjch aelektronickjch zafizeni abateril. Sprévnou likvidaci zafizeni abaterie pomahate
piedchazet moinym rizikim pro Zivotni prostredi avefejné zdravi, kterd by jinak mohla bjt zpdsobena nespravaym
zachazenim sodpadnim zafizenim. Recyklace materiald prispiva kochrang pfirodnich zdrojo.

KONTAKT/ PODPORA
Pokud potiebujete pomac soriginalnim prislugenstvim PowerA, navitivte stranku PowerA.com/Support.

TARUKA
Dvouletd omezend zdruka: podrobnosti naleznete na adrese Power.com/Support

ADVARSEL! L/ES ALLE SIKKERHEDSADVARSLER 06 ALLE INSTRUKTIONER.
Tag dig tid til at I2se de generelle sikkerhedsinstruktioner. Folg alle instruktionerne. Det er
vigtigt for at undgaild, eksplosioner, elektriske stod og andre farer, der kan medfore skade pé
ejendom og/eller personskade. Sorg for, at alle, der bruger enheden, har lst og folger disse
advarsler og instruktioner.
- Oplad din headset mindst én gang pr. 30-60 dage (uanset brug), s& batteriet bevarer sin evne til at oplade.
Batterikapaciteten reduceres gradvist over tid ved gentagen opladning.
« Behold alle sikkerhedsoplysninger og -instruktioner til senere reference og brug, og giv dem videre til
efterfolgende brugere af enheden.
- Enheden er beregnet til indendors brug. Den ma aldrig bruges udendors. Hold enheden vk fra fugt.
« Forsog ikke at abne, @ndre eller reparere enheden. Undga at tabe, punktere eller knzkke enheden. Enheden ma
heller ikke udsttes for hojt tryk.
« Mbryd alle tilslutninger, for du rengor enheden. Du ma ikke bruge renseservietter eller kemikalier, da disse kan
beskadige overfladen. Aftor kabinettet/hylsteret med en fugtet klud. Elektriske/elektroniske dele ma ikke rengores.
«Tjek enheden og kablet (og adapteren, hvis det er relevant) for skader inden brug. Huis der er synlige skader,
enstark lugt eller starkt overophedede komponenter, skal du omgaende fjerne alle tilslutninger og stoppe
med at bruge enheden
« Enheden er ikke beregnet til brug af personer (herunder born) med begransede fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller uden erfaring og/eller viden, medmindre de overvages af en person, der er ansvarlig for deres
sikkerhed, eller som giver dem instruktioner om, hvordan de skal bruge enheden. Born skal vare under apsyn for
at sikre, at de ikke leger med enheden.

BATTERIADVARSEL

« Forsog ikke selv at reparere li-ion-batteriet - du risikerer at beskadige batteriet, hvilket kan fordrsage
overophedning, brand og personskade.

« Li-ion-batteriet i din enhed skal serviceres eller genbruges af PowerA eller en autoriseret leverandor og skal genbruges
eller bortskaffes adskilt fra husholdningsaffaldet.

~ Bortskaf batterier i henhold til lokale miljolove og retningslinjer.

« Brug ikke og efterlad ikke produktet med genopladelige batterier udsat for meget hoje eller meget lave
temperaturer (f.eks. i sterkt direkte sollys eller et koretoj i ekstrem hede eller ekstrem kulde) eller i et miljo
med ekstremt lavt lufttryk, da det kan resultere i eksplosion, brand eller lzkage af brendbar vske eller gas.

~ Brug kke en enhed, der indeholder genopladelige batterier, i et miljo med
hoje niveauer af statisk elektricitet. For meget statisk elektricitet kan forringe batteriernes interne
sikkerhedsforanstaltninger og oge risikoen for overophedning eller brand

- Hvis veske, der lzkker fra et batteri, kommer i kontakt med dine jne, skal du IKKE GNIDE 0JNENE! Skyl straks
ajnene grundigt med rent rindende vand, og sog lgehjlp for at undgd ojenskader.

- Hvis batteriet afgiver en lugt, genererer varme eller pd nogen made virker unormalt under brug, genopladning
eller opbevaring, skal du straks fjerne det fra enhver opladningsenhed og placere det i en forseglet og
brandsikker beholder, f.eks. en metalzske, eller pa et sikkert sted vk fra mennesker og brendbare genstande.

- Kasserede batterier kan fordrsage brand. Controlleren og batteriet ma ikke opvarmes eller placeres i eller narild

@ RISIKO FOR HORESKADE
Hojt Iydtryk! Lyt ikke til hoje lydstyrker i lzngere perioder.

OVERENSSTEMMELSESERKLARING FOR EU/STORBRITANNIEN

ACCO Brands USA LLC erklerer hermed, at den tradlose headset model LSHSS00 overholder direktivet 2014/53/

EU og UK Radio Equipment Regulation 2017 samt andre vasentlige krav og relevante bestemmelser i EU-direktiver
og britisk lovgivning. Overensstemmelseserklringens fulde ordlyd er tilgzngelig p folgende interetadresse:
PowerA.com/compliance.

TRADLOS HEADSET - IDENTIFIKATION 0G SPECIFIKATION FOR OVERHOLDELSE AF REGLER
Model: LSHS500 | Batteri: lithium-ion, 3,7V, 800 mAh, 2,96 Wh
Frekvensomrade: 2,4-2,48 GHz | E.LR.P: (10 dBm (kun for EU og Storbritannien)

TRADLOS ADAPTER - IDENTIFIKATION 06 SPECIFIKATION FOR OVERHOLDELSE AF REGLER

Model: LSHS5007X | Frekvensomrade: 2,4-2,48 GHz | E.LR.P: (10 dBm (kun for EU og Storbritannien)
AFFALD &F ELEKTRiSK 06 ELEKTRONiSK UDSTYR (WEEE)

(Elektrisk og elektronisk affald): Elektriske og elektroniske apparater o batterier indeholder
materialer og stoffer, der kan have skadelige virkninger pa menneskers sundhed og miljoet. Dette
symbol angiver, at denne enhed og batteriet ikke ma behandles som husholdningsaffald og skal
handteres separat. Bortskaf enheden via et modtagelsessted til genbrug af elektrisk og elektronisk
udstyriEU, Storbritannien og i andre europziske lande, der har separate genbrugssystemer til
elektrisk og elektronisk udstyr og batterier. Ved at bortskaffe enheden og batteriet pa den rigtige made hjzlper
du med at undga mulige farer for miljoet og menneskers sundhed, som ellers kunne vere fordrsaget af ukorrekt
behandling af affaldsudstyr. Genbrug af materialer bidrager til at bevare de naturlige ressourcer.

KONTAKT / SUPPORT
64 ind pa PowerA.com/Support for at & support til dit originale PowerA-udstyr.

GARANTI

24rs begranset garanti: Besog PowerA.com/Support for at 3 mere at vide.

A WARNUNG! LIES ALLE SICHERHEITSHINWEISE
UND ALLEANWEISUNGEN.

Nimm dir bitte Zeit und lies die allgemeinen Sicherheitshinweise. Befolge alle Anweisungen. So vermeidest du Feuer,
Explosionen, elektrische Schlage oder andere Gefahren, die zu Sachschaden und/oder Verletzungen fihren kannen
Stelle sicher, dass jeder, der das Gerat benutzt, diese Warnhinweise und Anweisungen gelesen und befolgt hat.
«Laden Sie Ihren Headset mindestens einmal alle 30-80 Tage auf (unabhangig von der Nutzung), damit die Batterie
ihre Ladefahigkeit behalt. Die itét nimmt bei Aufladen mit der Zeit ab,
~Bewahre alle und A um auf und gib se an
des Gerats weiter.

« Das Gerat ist fir Verwendung in Innenraumen vorgesehen. Niemals im Freien verwenden. Gerat vor Feuchtigkeit schitzen.

«Versuche nicht, das Gerat zu dffnen, zu modifizieren oder zu reparieren. Nicht fallen lassen, durchstechen,
zerbrechen oder hohem Druck aussetzen.

~Tiehe alle Anschlisse ab, bevor du das Gerat reinigst. Verwende keine Tacher oder Chemikalien, da diese die Oberflche
beschadigen kannten. Wische das Gehause mit einem feuchten Tuch ab. Elektrische/Elektronische Teile dirfen nicht
gereinigt werden.

« Uberpriife das Gerat und das Kabel (und ggf. den Adapter) vor der Benutzung auf eventuelle Schaden. Bei
sichtbaren Schaden, starkem Geruch oder bermaBiger Uberhitzung von Komponenten ziehe sofort alle
Anschlisse ab und verwende das Gerdt nicht mehr.

« Dieses Gerat st nicht dafr bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder mangels Wissen benutzt zu werden,
es sei denn, sie werden durch eine fir ihre Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt oder
erhalten von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

BATTERIEWARNUNG

~Versuche nicht, die Li-lon-Batterie selbst zu reparieren - die Batterie kiinnte beschadigt werden und dies zu
Uberhitzung, Feuer und Verletzungen fihren

« Die Li-lon Batterie in deinem Gerat sollte von Powerd oder einem autorisierten Anbieter gewartet oder recycelt
werden. Sie muss getrennt von Haushaltsabfallen recycelt oder entsorgt werden

~ Entsorge die Batterien gemab den drtlichen Umweltgesetzen und -richtlinien

«Verwende das Produkt, das wiederaufladbare Batterien enthalt, nicht und lass es nicht bei sehr hohen oder sehr
niedrigen Temperaturen (z. B. bei starker direkter Sonneneinstrahlung oder in einem Fahrzeug bei extrem heiflem
oder extrem kaltem Wetter) oder in einer Umgebung mit extrem niedrigem Luftdruck liegen, da dies zu einer
Explosion, einem Feuer oder dem Auslaufen von entflammbaren Flssigkeiten oder Gasen fihren kann.

«Verwende ein Gerat mit wiederaufladbaren Batterien nicht in einer Umgebung mit hoher statischer Elektrizitat.
(bermaBige statische Elektrizitat kann dig internen Si der Batterien und

Benutzer

Aufladens oder der Lagerung anormal erscheint, nimm sie sofort aus dem Ladegerat und lege sie in einen
versiegelten, feverfesten Behalter, wie z. B. eine Metallbox, oder an einen sicheren Ort, der fern von Menschen
und brennbaren Gegenstanden ist.

~ Weggeworfene Batterien kinnen Feuer verursachen. Erhitze den Controller oder die Batterie nicht und werfe
beides nicht ins Feuer oder in die Nhe davon.

@ GEFAHR VON HGRSCHADEN
Hoher Schalldruck! Hare nicht dber einen langeren Zeitraum mit hoher Lautstarke.

EU-/UK-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart ACCO Brands USA LLC, dass der kabellose Headsetmodell LSHS500 der Richtlinie 2014/53/E0 und der
UK Radio Equipment Regulation 2017 sowie anderen und relevanten

der EU-Richtlinien und der britischen Gesetzgebung entspricht. I]ervnH:tanmge Text der Konformitatserklrung
istunter der folgenden verfiighar: Powerh.

IDENTIFIZIERUNG UND SPEZIFIKATION DER KONFORMITAT DES KABELLOSEN HEADSETS
Modell: LSHSS00 | Batterie: Lithium-lon, 3.7V, 800 mAh, 2,95 Wh
Frequenzbereich: 2,4 - 2,48 GHz | E.LR.P: <10 dBm (nur fiir EU und UK)

IDENTIFIZIERUNG UND SPEZIFIKATION DER KONFORMITAT DES KABELLOSEN ADAPTERS
Modell: LSHSS00TX | Frequenzbereich: 2,4 - 248 6H2 | E.LR.P: 10 dBm (nur fir EU und UK)

ELEKTRISCHE UND ELEKTRONISCHE ALTGERATE (WEEE)

Endnutzer sind verpflichtet, Elektro-Al vom unsortierten getrennten
Erfassung zuzufihren. Dies bedeutet, dass Elektro-Altgerate nicht im normalen Hausmiil entsorgt
werden diirfen, sondern im Rahmen der bestehenden Sammelstellen, insbesondere bei dffentlichen
Entsorgungstragern, Vertreibern und Herstellern, zuriickgegeben werden missen. Dies wird durch das
Symbol der durchgestrichenen Milltonne zum Ausdruck gebracht.
Elektrische und elektronische Gerate enthalten Materialien und Stoffe, die schadliche Auswirkungen auf die
menschliche Gesundheit und die Umwelt haben kannen. Durch die ordnungsgemaBe Entsorgung des Gerats tragen

Sie dazu bei, mgliche Gefahren fir die Umwelt und die offentliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch

die unsachgemabe Behandlung von Altgeraten verursacht werden kinnten. Das Recycling von Materialien tragt

2ur Schonung der natirlichen Ressourcen bei. Zahireiche Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeraten sind zur
unentgeltlichen Riicknahme von Elektro-Altgeraten verpflichtet. Endnutzer sind weiterhin dazu verpflichtet,
Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerdt umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstarungsfrei aus
dem Altgerat entnommen werden konnen, vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom Altgerdt zerstarungsfrei zu
trennen. SchlieBlich ist darauf hinzuweisen, dass Endnutzer selbst dafir verantwortlich sind, personenbezogene Daten
auf den zu entsorgenden Elektro-Altgeraten vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle zu lischen.

KONTAKT/ SUPPORT

Um Support fir dein PowerA-Driginalzubehdr zu erhalten, besuche bitte PowerA.com/Support.

GARANTIE

Beschrankte 2-Jahres-Garantie: Besuche PowerA.com/Support fir weitere Details.

A MPOEIAONOIHEH! AtaPdote 6AEG TLg TpoELSOmOLOELS
acpaheiag kat Aeg T 0dnyics.

Awlzpmo(ixpovo Kulﬁlu[}auml(ysvng obnyie aopaheiac. Akohoubrjote oAeg Tig 08nyiec.

Me tov Tpomo autd amogeUy TupKaytés, thr]Ezlg, Thetp It unovauvmmu unopzt

v £00uv UALKEG {NpLéG fy/kaL tpaupatiop BatwBette ot ohot dooL ypnaty 0}

uuak:uqzxouv‘ Bdoetkau i auTEgTIgTp i num&nylzc

« Doprifete to axouoTikd oag toukdytatov kdbe 30-60 nuépeg (avegaptntaaro ) yprion),
TipoKeLpévou 1 pmatapia va Statnpet ty Suvatotnta poptiang . Hywpnukdmta g
pmatapiag Ba petbverat otadlakd pe tov xpovo pe Ti emavakapBavopeves poptiels.

« Gulagte Oheg g mAnpogopies aopaheiag kat ti 08nyies ya pehhovik avagopd kat
petaPiBaote g oTouG EMGIEVOUS XPAOTES TG GUOKEUT]G.

+ Houokeur} mpoopiletatyta xpiion o€ eawteptkots xipous. Moté un ypnotponoteite )
ouokeur o€ efwteptkolg xwpous. Kpatiote t ouakevr] pakpLd amd vypacia.

* Mnv emietprioete va avoi§ete, va TpOMOTOLGETE ) Val EMLOKEVAOETE Tr) ouoKeUT}. Mn piyvere,
NV TpUTTE, pn OTLde Kat pn ekBETeTe T ouokeur] oe PnAR mieor.

* AnoouvSéate Oheg Tig ouvEaeLg v amd tov kabaptopd tg ouakevris. Mn xpnoty
pavenhdkua f xnpukd, kaBi propody va tpokakéoou {npd oty empdvela. EKoutiote 1o
epiPAnpa pe vypd mavi. Ta nhektpika/nhektpovika pépn Sev mpémetva kabapifovrat.

. EAéy[mn GuoKeur Katto kaAwsto (kat, Kuu’lnzpimuan mvnpoﬂuppnyéu)ym
wyov anl[;npw anom quan Edv undpyet npum {npud, éviovn oopr f umepBohukr}

) Ty 5¢0Te apéowg ONEQ TLg CUVSETELS KaL oTapaToTE
vuqumpunolmun uumzun

* Hovokeur Sevmpoopiletatyta xpion cmo dtopa (oupmepthapBavopéviu Twy TatsLiv) pe

PEVEC OLPATIKES, Jmp ] Jukég tkavotntee i éNhelhn epmetpiag
n/xulyvuuemv, £KT0¢ £dv emBAémovtar amd dropo mou eivat umedBuvo ya Ty aoddetd
T0UG 1} TOUG apEEL 08nyieg OYETLKG e T Xpron TG ouakevrig. Ta matdid Ba mpémeLva
emBhénovtat hote va Staopahiferal 6t Sev maifouv pe t ouokev.

MPOEIAOMOIHZH [TA MMATAPIA

* My emyeLprioete va emiokevaoete povot sag t pratapia tviwy Aibiov. Mmopei va
npokahéaete BAaPn oty pratapia, n omoia Ba 08nyfoeL o€ umepBEPPavan, TupKayLd kat
Bavd tpavpatopo.

« Hpmatapia ovtw MBiou ot oukeur oag Ba mpémeLva cuvtnpeital taktikd and v
PowerA fj ano évav e§ouato§otnpévo mdpoxo kat Ba mpémet va avakukAbvetal f va
anoppintetal §exwpLota ano ta olkLakd anoppippata.

« Na amoppimrete tig pmarapies o0pguva pe v tomk meptparhoviikr vopoBeaia kat
Kavoviopols.

das Risiko einer Uberhitzung oder eines Brandes erhahen.

« Wenn die aus dem Batterie-Pack austretende Flissigkeit in deine Augen gelangt, reibe dir NICHT DIE AUGEN! Spile
die Augen sofort griindlich mit sauberem, flieBendem Wasser aus und suche einen Arzt auf, um Verletzungen der
Augen z2u vermeiden.

«Wenn die Batterie einen Geruch abgibt, Hitze erzeugt oder in irgendeiner Weise wahrend des Gebrauchs, des

* My {T€ Kt pnv agivete 1o Tpoiov e TomoBeTnpéves Tig Enavapoptilopeves
pnatapies oe e§atpettkd vpnAég f efatpetikd xapnhés Beppokpaaieg (m.x. éviovo dpeao
nhiako Qug i o€ Gynpa oe suvBrKeg L8Laitepa peyahng Léotng f oyous) f € meptBathov pe
ebatpetika yapnhi atpoopaptkr mieon. Yrdpyet kivouvog vampokAnBei ékpngn, mupkayd i
Slappor) ebghektou uypod fj agpiou.

* MnxpnotomoLeite 6uoKeuég ou meptAapPavouy eravapopti{opeves pratapies o€
neptparovra pe vnAd entneda otatikod nhektptopod. H dmapgn uhnhav emmésuwy
otatikol n)\zktpmpou pnnpzlvuznnpsummmmspmuxupumqpmnmuwu)\zmgmv
pnatap Tov kivSuvo urtepBEéppavang kat tupkayLds.

« Edv Tuyov uypd mou éxet Slappedoet ano pua pratapia épBet ot emagi pe ta paria oag MHN
TPIWETE TAMATIA ZAS! ZemhOvete apéow ta pdia oag pe dpBovo kabapd tpexolpievo veps kat
{nuiote apéowg Latpu BoriBeta yiava amoplyete tuyov PAABN twv patiy oag.

« Edvn pmatapia éxeLnepiepyn oop, etvat {eotd f eppaviletat pn guotohoyiki katd kamotov
(ko Tpomo Katd T xpran, TV ETavagoption f TV amoBAKeVan TG, apaLpéote TNy apéowg
ané omoadAote GUokevr] POPTLONG Kat TomoBEToTE T) 0€ Evay oppayLopévo, Tupipayo
TepLEKTN, OmtwG éva petahAiko kouti f o€ pa aogali tomoBeaia pakpid amd avBpamoug
ebpherta uhika.

* Oupmatapieg tov amoppi pmopobv va mupKayLd. Mn Beppaivete o
XEtpLotipto f T pmatapia kat pnv tomoBeteite omoLodimote amd autd péoa ] Kovrd oe PuTLd.

KINAYNOZ [TA BAABH THZ AKOHZ
@ YnAn akovotiki miean! M akodte o€ upnAég evidaeLg yia peyaha xpovikd

Slaotipara

AHAQEIH ZYMMOP®QIHI EE/HB
Matngmapodong, n ACCO Brands USALLC Snhwvet 0Tt o aoUppato aKouoTIKA GUpHOpQUvVETaL
LSHS500 pe tv 08nyia 2014/53/EE kav tov kavoviapo mepi padtoefomhiopiod tou 2017 tou
Hvuwpévou Baotheiou, kaBig kat jie Aeg Baotkég amartioels kat oxeTikég Slatdtelg twv odnyLov
g EE kL ¢ vopoBeata tou Hvupévou Baothetou. To hipeg kefpevo g Bifkuong suppépguong
elvat Slabéotpo ot map f SteGBuvan): PowerA

ANATNQPIZH ZYMMOP®QIHE KATMPOAIArPADEL AZYPMATOY XEIPIZTHPIOY
Movtého: LSHS500 | Mnatapia: Ioviwy hiBiou 3,7V, 800 mAh, 2,96 Wh
Neptoy ouyvotAtwy: 2,4 - 2,48 GHz | E.LR.P.: < 10 dBm (povo yLatny EE kat to HB)

ANATNQPIZH ZYMMOP®QZHE KAIMPOAIATPAGEL AZYPMATOY IPOZAPMOTEA
Mového: LSHS500TX
Neptoy ouyvotAtwy: 2,4 - 2,48 GHz | E.LR.P.:< 10 dBm (povo yiatny EE kat to HB)

ATOBAHTAHAEKTPIKGY KATHAEKTPCNIKOY EZONAIEMOY (AHHE)
OtnAEKTPLKES KaL AEKTPOVLKES GUOKEVES Kart pmatapieg mepthapPavouy ukikd
Kat ouoieg o propei va éovy upvnuki’guuvénmq oty uvﬂpdqu uyeia
KaLoto nzplEuan Autd 1o a6Boo umoSetkvieL 0 onaum 1) UOKEUT Kat
B | rqrapia SevmpéneLva auperonifoviat ug okaké anoppiypata ka ba
npzrmvuuu)\)\iyovtal{zxwpwm Aroppifte 1) ouakeuf) o¢ kénoto onpito aukhoyiig yua tyv
JpATwy NAEKTPLKOD Kat NAEKTf i0d evtog tng EE, Tou HB kat
uvampwnalmvxwpwvoncu unupxouvEsxwplu(uuuomuamcuk)\oyr]gylawv NAEKTpIKO
Katnh Aoy Kat g pmatapies. Epooov anoppiipete ) ouokeur kat v pratapia
uz(ovxumMn)\otpono BonBdre ot amoguyr mBavoy KbV yia to meptparov kat
0 8npodota vyeiamou Oa pmopoloav va mpokAnBody amd tov pin katdMnAo XelpLopd twy
anoppippdrwy. Havakixkhwon twv Atk gupBaAkeL 0T SLatipnon T QUotKdY Topuv.

EMIKOINQNIA/YNOZTHPIZH
lavnootApi§n ytatayviota afecovdp PowerA, emakepBeite ) StedBuvan PowerA.com/Support.
EFTYHZH

) eyyonon 2 etiov: 0
\emropépetec.

) §teiBuvan PowerA.com/Support yia

A GADVERTENCIA! LEE TODAS LAS ADVERTENCIAS
DESEGURIDAD Y TODAS LAS INSTRUCCIONES.

Tomate tu tiempo y lee las instrucciones generales de seguridad. Sigue Indas lag instrucciones. Asi ewtalamtandms

explosiones, descargas eléctricas u otros peligros que pued; y/olesiones. Asegi

todas las personas que utilicen el dispositivo hayan leido y seguido estas adverlanmasumsllucumnes

« Carga los auriculares al menos una vez cada 30-80 dias (independientemente de su uso) para que la bateria conserve
su capacidad de carga. La capacidad de Ia bateria se reducira gradualmente con el tiempo y Ia carga reiterada.

« Conserva toda la informacidn y las instrucciones de seguridad para futuras consultas y transmiteselas a los
siguientes usuarios del dispositivo.

« El dispositivo esta pensado para su uso en interiores. No usar nunca en exteriores. Mantén el dispositivo
alejado de la humedad.

« Nointentes abrir, modificar o reparar el dispositivo. No dejes caer, perfores, rompas ni expongas a alta presion
el dispositivo.

« Desconecta todas las conexiones antes de limpiar el dispositivo. No uses pafios ni productos quimicos, ya
que podrian daiar la superficie. Limpia la carcasa con un pafio himedo. Las piezas eléctricas/electronicas no
deben limpiarse.

« Comprueba que el dispositivo y el cable (y, si procede, el adaptador) no estén dafiados antes de usarlos. Si hay
algun dafio visible, un olor fuerte o un sobrecalentamiento excesivo de los componentes, desconecta todas las
conexiones de inmediato y deja de utilizar el dispositivo.

- Este dispositivo no esta pensado para que lo usen personas (incluidos nifios) con capacidades fisicas, sensoriales

restringidas o con falta d yl amenos que las supervise una persona
responsable de su seguridad o que les proporcione instrucciones para usar el dispositivo. Se debe supervisar a los
niios para asegurarse de que no juegan con el dispositivo

ADVERTENCIA SOBRE BATERIAS

«Nointentes reparar td mismo la batera de iones de litio: podrias dafiarla y provocar sobrecalentamiento, un
incendio o lesiones.

« La bateria de iones de litio del dispositivo debe ser reparada o reciclada por PowerA o un proveedor autorizado y
debe reciclarse o desecharse por separado de a basura doméstica.

« Elimina las baterias de acuerdo con las leyes y directrices medioambientales locales.

«No uses ni dejes el producto que contiene baterfas recargables expuesto a temperaturas muy altas o muy
bajas (por ejemplo, a la luz solar intensa directa o en un vehiculo cuando hace un calor o un frio extremos), ni
€0 un entorno con una
presion atmosférica extremadamente baja, ya que puede provocar una explosidn, un incendio o una fuga de.
liguido o gas inflamable.

~ No uses un dispositivo que contenga baterias recargables en un entorno con niveles altos de electricidad
estatica. Un exceso de electricidad estatica puede afectar a las medidas de seguridad interas de las baterias,
aumentando el riesgo de sobrecalentarse o incendiarse.

« Si el liquido que gotea de una bateria entra en contacto con los ojos, ;N TE FROTES L0S 0J0S! Lvate los ojos de
inmediato con abundante agua corriente limpia y acude a un médico para evitar lesiones oculares:

- Sila bateria desprende olor, genera calor o muestra algo anormal durante su uso, recarga o almacenamiento,
retirala inmediatamente de cualquier dispositivo de carga y colgcala en un recipiente ignifugo cerrado, como una
caja metalica, o en un lugar seguro alejado de personas y objetos inflamables.

« Las baterias desechadas pueden provocar un incendio. No calientes el mando ni la bateria, nilos cologues
cerca del fuego

RIESGO DE DAROS AUDITIVOS

iAlta presion sonora! No escuchar a un volumen alto durante periodos prolongados.

DECLARACION DE CONFORMIDAD UE/REINO UNIDO

Por la presente, ACCO Brands USA LLC declara que este auriculares inalambrico modelo LSHS500 cumple la
directiva 2014/53/EU y la normativa para equipos de radio de Reino Unido de 2017, asi como otros requisitos
esenciales y disposiciones pertinentes de las directivas de la UE y Ia legislacion de Reino Unido. El texto completo
de la declaracion de conformidad esta disponible enla siguiente direccion de internet: PowerA.com/compliance.

IDENTIFICACIGN Y ESPECIFICACIGN DE CONFORMIDAD DEL AURICULARES INALAMBRICO
Modelo: LSHS500 | Bateria: ion litio, 3,7V, 800 mAh, 2,96 Wh
Gama de frecuencias: 2.4- 2,48 GHz | ELR.P- {10 dBm (solo parala UE y Reino Unido)

IDENTIFICACION Y ESPECIFICACIGN DE CONFORMIDAD DEL ADAPTADOR INALAMBRICO
Modelo: LSHSS00TX |~ Gama de frecuencias: 2.4 - 2.48 6Hz| E.LR.P.: (10 d8m (solo parala UE y Reino Unido)

RESIDUOS DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS (RAEE)
Los dispositivos eléctricos y electrdnicos y las baterias contienen materiales y sustancias que
pueden tener efectos perjudiciales para la salud de las personas yel medioambiente. Este simbolo
indica que este dispositivo y |a bateria no deben tratarse como residuos domésticos y deben
N recogerse por separado. £l dispositivo se debe desechar en un punto de recogida destinado al
reciclaje e residuos de equipos eléctricos y electranicos dentro de la UE, Reino Unido y otros
paises europeos, donde haya sistemas de recogida selectiva de residuos de equipos eléctricos y electrénicos
ybaterias. Al desechar el dispositivo y la bateria de manera adecuada, sepueden evitar posibles peligros para
el medioambiente y I salud pablicague, de otro modo, podrian ser causados por el tratamiento inadecuado de
residuos de equipos. I reciclaje de materiales contribuye ala conservacion de los recursos naturales

CONTACTO/ ASISTENCIA TECNICA
Sinecesitas ayuda con tus accesorios originales de Powerd, visita PowerA.com/Support

GARANTIA
Garantia limitada de dos aiios: visita PowerA.com/Support para obtener mas informacidn

A VAROITUS! LUE KAIKKI TURVALLISUUSVARDITUKSET
JAOHJEET.

Luethan yleiset turvallisuusohjeet huolellisesti. Noudata kaikkia ohjeita. Tall valtat tulipalot, rajahdykset,
sihkdiskut ja muut vaarat, jotka voivat johtaa aineellisiin ja/tai henkilivahinkoihin. Varmista, etta kaikki laitetta
kayttavat ovat lukeneet nama varoitukset ja ohjeet ja noudattavat niita.

- Lataa kuulokkeet vahintaan kerran 30-60 paivan valein (kaytdsta riippumatta), jotta akun varauskyky séilyy.
Akun kapasiteetti heikkenee vahitellen toistuvien latauskertojen myata.

« Sailyta kaikki turvallisuustiedot ja -ohjeet tulevaa kayttaa varten ja luovuta ne laitteen myahemmille kayttajille.
- Laite on tarkoitettu sisakayttaon. Ala koskaan kayta sita ulketiloissa. Ala altista laitetta kosteudelle.

« i yrit avata, muuttaa tai korjata laitetta. Al pudota, lavista tai riko laitetta al3ka altista sité suurille paineile.

«Irrota kaikki liitannat ennen laitteen puhdistusta. Al kayta kosteuspyyhkeita tai kemikaaleja, koska ne
saattavat vaurioittaa pintaa. Pyyhi kotelo kostealla liinalla. Sahki-/elektroniikkaosia ei saa puhdistaa.

« Tarkasta laite ja kaapeli i I Kayttda. Jos niissd on naky
haisevat voimakkaasti tai niiden komponentit ku at likaa, iota v iasti kaikk liitannat a lopet:

- Téma laite ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden (lapset mukaan luettuna) kayttdan, joiden fyysiset,
aistilliset tai alylliset kyvyt ovat rajoittuneita tai joilla i ole riittavad kokemusta ja/tai tietamysta, elleivat
he ole heidan turvallisuudestaan vastuussa olevan henkildn valvonnassa tai saa ohjeita laitteen kayttaan
tallaiselta henkildlta. Lapsia on valvottava sen varmistamiskesi, etteivat he leiki laitteella.

AKKUA KOSKEVAT VARDITUKSET

« Mlayrita korjata litiumioniakkua itse - saatat vaurioittaa akkua, mika voi johtaa ylikuumenemiseen, tulipaloon
javammoihin.

« Laitteen litiumioniakun huolto ja kierratys on annettava PowerA:n tai valtuutetun palveluntarjoajan vastuulle, ja
laite on kierratettava tai havitettava erillaan kotitalousjatteesta.

« Havita akut paikallisten ymparistdlakien ja -ohjeiden mukaisesti.

- Hlé kiytd ladattavia akkuja sisaltavaa tuotetta erittéin korkeissa tai matalissa lampdtiloissa (kuten suorassa
auringonvalossa tai ajoneuvossa, kun sa on erittain kuuma tai kylma) tai ympéristdissa, joissa ilmanpaine on
erittain matala, koska tallainen kayttd tai tuotteen jattaminen tallaisiin olosuhteisiin voi johtaa rajahdykseen,
tulipaloon tai syttyvan nesteen tai kaasun vuotamiseen.

« Ml kayta ladattavia akkuja sisaltavaa laitetta ymparistdissa, jossa esiintyy suuria maaria staattista sahkda.
Liiallinen staattinen sahkd voi heikentaa akkujen sisaisia turvaominaisuuksia, mika lisaa ylikuumenemisen
tai tulipalon vaaraa.

« Jos akusta vuotavaa nestetta joutuu silmiisi, ALK HIERD SILMIASI! Valt silmavammat huuhtelemalla silmasi
vilittomasti huolellisesti puhtaalla hanavedella ja hakeudu laakariin.

« Jos akku alkaa haista, tuottaa |ampoa tai vaikuttaa jollakin tavalla poikkeavalta kiytan, latauksen tai
siilytyksen aikana, poista se valittamasti latauslaitteesta ja aseta se tiiviiseen palamattomaan astiaan, kuten
metallirasiaan, tai turvalliseen paikkaan etaalle ihmisista ja helposti syttyvistd esineista.

« Kaytista poistetut akut voivat aiheuttaa tulipaloja. Ala lammita ohjainta tai akkua tai aseta niitd tuleen tai
tulenlhelle

0
en kayttd.

KUULOVAURIOIDEN RISKI
Korkea aanenpaine! Ala kuuntele pitkaan suurilla aanenvoimakkuuksilla

EU-/UK-VARTIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

ACCO Brands USA LLC vakuuttaa, ettd langaton kuulokkeet LSHS500 tayttaa direktiivin 2014/53/EU ja Vhdistyneen
kuningaskunnan radiolaiteasetukset 2017 maaraykset seka muut EU-direktiivien ja Yhdistyneen kuningaskunnan
lakien sovellettavat ehdot ja olennaiset vaatimukset. Vaatimustenvakuutuksen kako teksti on luettavissa
osoitteessa PowerA.com/compliance.

LANGATTOMAN KUULOKKEET VAATIMUSTENMUKAISUUSTIEDOT

Malli: LSHS500 | Akku: Litiumioni, 3,7V, 800 mAh, 2,95 Wh | Taajuusalue: 2.4 - 2,48 6Hz | EIRP: (10 dBm (vain
EUjaUK)

LANGATTOMAN SOVITTIMEN VAATIMUSTENMUKAISUUSTIEDOT
Malli: LSHS500TX | Taajuusalue:2,4-2486Hz | EIRP: 10 dBm (vain EU ja UK)

SAHKO- JA ELEKTRONIIKKALAITEROMU

Sahkd- ja elektroniikkalaitteet seka akut sisaltavat materiaaleja ja aineita, jotka voivat

vahingoittaa ihmisten terveytta ja ymparistda. Tama symboli ilmaisee, etta tata laitetta

jasen akkua ei saa kasitella kuma\nusjaueena a ettd ne on havitettava erillan siita.
— Vic laite sihki-ja teiden El:ssa,

kunmgaskunnassaja muissa Euroopan valtioissa, joissa on erilliset keraysjarjestelmat
sahka- ja elektroniikkalaiteromulle ja akkuromulle. Havittamalla laitteen ja akun asianmukaisesti autat
ehkaisemaan mahdollisia vaaroja ymparistalle ja kansanterveydelle, joita muuten saattaa aiheutua laiteromun
epaasianmukaisesta kasittelystd. Materiaalien kierrtys edistaa luonnonvarojen sailyttamista.

YHTEYSTIEDOT/TUKI
Saat tukea aidoille PowerA-oheislaitteille osoitteessa PowerA.com/Support

TAKUU

Kahden vuoden rajoitettu takuu: lisitietoja on osoitteessa PowerA.com/Support.

A AVERTISSEMENT! LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS
ETTOUS LES AVERTISSEMENTS DE SECURITE.

Veuillez prendre le temps de lire fes instructions de sécurité générales. Suivez toutes les instructions. Cela

évitera des incendies, des explosions, des chocs électriques et d'autres dangers pouvant endommager les

biens materiels et/ou causer des blessures. Veuillez vous assurer que toute personne utilisant I'appareil a lu et
respecté ces avertissements et instructions.

- Chargez votre casque au moins une fois tous les 30 & 60 jours (que vous I'utilisiez ou non) afin que la batterie con-
serve sa capacité de charge. La capacité de la batterie diminuera progressivement au fil du temps et des charges.

~ Conservez toutes les instructions et informations de sécurité pour vous y reporter ultérieurement et les
transmettre aux futurs utilisateurs de I'appareil

~ L'appareil est congu pour étre utilisé en intérieur. Ne jamais utiliser en extérieur. Protégez |'appareil de I'humidite.

« Ne tentez pas d'ouvrir, de modifier ou de réparer I'appareil. Evitez les chutes, ne percez pas, ne cassez pas et
n'exposez pas |'appareil a une pression élevée.

« Débranchez toutes les connexions avant de nettoyer ['appareil. N'utilisez pas de lingettes ou de produits
chimigues, car ls pourraient endommager la surface. Nettoyez le logement & Iaide d'un chiffon humide. Les
pieces électriques/électroniques ne doivent pas étre nettoyées.

«Vérifiez si 'appareil et le cable (et I'adaptateur, le cas échéant) présentent des dommages avant de les utiliser
Si des dommages sont visibles, si une forte odeur se dégage ou si les composants présentent une surchauffe
excessive, débranchez immediatement toutes les connexions et cessez d'utiliser I'appareil.

- Cet appareil n'est pas congu pour étre utilisé par des personnes (y compris des enfants) possédant
des capacités physiques, sensorielles ou intellectuelles réduites, ou un manque d'expérience et/ou de
connaissances, sauf si elles sont supervisées par une personne qui est responsable de leur sécurité ou leur
fournit des instructions sur la maniére d'utiliser 'appareil. Les enfants doivent étre
supervisés afin de s'assurer qu'ils ne jouent pas avec I'appareil.

AVERTISSEMENT CONCERNANT LES BATTERIES

~ N'essayez pas de réparer vous-méme a batterie Li-ion, vous pourriez I'endommager et ainsi entrainer une
surchauffe, un incendie et des blessures

- La batterie Li-ion de votre appareil doit étre entretenue ou recyclée par PowerA ou un fournisseur agrée. Elle doit
Btre recyclée ou mise au rebut séparément du reste des déchets ménagers.

- Débarrassez-vous des batteries conformément aux lois et directives locales relatives  'environnement

« N'utilisez pas et ne laissez pas le produit contenant des batteries rechargeables exposé a de trés fortes ou
trés basses températures (par exemple, 3 la lumigre directe du soleil ou dans un véhicule lors de conditions
météorologigues trés chaudes ou trés froides), ou dans un environnement avec une pression d'air extrémement
basse. Cela pourrait causer une explosion, un incendie ou la fuite de liquides ou de gaz inflammables.

« Nutilisez pas un appareil contenant des batteries rechargeables dans un environnement a hauts niveaux
d'électricité statique. Un exces d'électricité statique peut nuire aux mesures de sécurité internes des batteries,
augmentant ainsi le risque de surchauffe ou d'incendie.

« Sile liquide qui sort d'une batterie entre en contact avec vos yeux, NE VOUS FROTTEZ PAS LES YEUX! Rincez immédi-
atement et abondamment les yeux a 'eau courante et consultez un médecin pour éviter toute blessure des yeux.

~ Sila batterie émet une odeur, génére de Ia chaleur, ou semble d'une manire ou d'une autre anormale en cours
d'utilisation, de recharge ou de stockage, retirez-laimmediatement de tout appareil en charge et placez-la dans
un contenant scellé et résistant au feu, comme une boite en métal, ou dans un endroit sir 'écart de toute
personne et élément inflammable.

« Les batteries jetées peuvent causer un incendie. Ne chauffez pas la manette nila batterie, et ne les placez
pas dans ou prés d'un feu.

@ RISQUE DE DOMMAGE AUDITIF
Pression sonore élevée! N'écoutez pas a des volumes élevés pendant des périodes prolongées.

CANICES(B)/NMB(B)

Cet appareil contient des émetteurs/récepteurs exempts de licence conformes aux CNR exempts de licence d'lnnova-
tion, Sciences et économique Canada. Le est soumis aux deux conditions suivantes
1. L'appareil ne doit pas produire de brouillage,

2.I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations établies pour un environnement non
contrdlé, conformément au CNR-102 d'ISDE.

DECLARATION D'EXPOSITION AUX RF

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations établies pour un environnement non contrdlé,
conformément au CNR-102 d'ISDE et aux réglements sur les RF de a FCC. Cet émetteur ne doit pas étre installé ou utilisé
en conjonction avec une autre antenn ou un autre émetteur,

DECLARATION DE CONFORMITE UE/R-U

Par la présente, ACCO Brands USA LLC déclare que la casque sans fil ModéleLSHS500 est conforme  la Directive 2014/53/
UE et au Reglement sur les équipements radio de 2017 au Royaume-Uni, ainsi qu'a d'autres exigences essentielles et
dispositions pertinentes des directives de I'UE et de la législation du Royaume-Uni. Le texte complet de la déclaration de
conformité est disponible  I'adresse Internet suivante : PowerA.com/compliance.

IDENTIFICATION ET CARACTERISTIQUES DE CONFORMITE DE LA CASQUE SANS FIL
Modéle: LSHS500 | IC: 8246A-LSHSS00LA | Batterie: Li-ion, 3,7V, 800 mAh, 2,96 Wh

Plage de fréquences: 2,4 - 2,48 GHz | EIRP: (10 dBm (pour I'VE et le R-U uniguement)
1DENTIFICATION ET CARACTERISTIQUES DE CONFORMITE DE L'ADAPTATEUR SANS FIL

Modéle: LSHSS00TX | IC: 9246A-LSHSS00TXLE
Plage de fréquences: 2,4 - 2,48 GHz |  EIRP: (10 dBm (pour I'UE et e R-U uniguement)

DECHETS D'EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES (DEEE)

Les appareils électriques et électroniques contiennent des matériaux et des substances qui
peuvent avoir des effets néfastes surla santé humaine et I'environnement. Ce symbole indique
que cet appareil e doit pas étre traité comme un déchet municipal non trig, mais doit tre
collecté séparément. Eliminez I'appareil via un point de collecte pourle recyclage des déchets
d'équipements électriques et électronigues dans 'UE, au Rayaume-Uni et dans d'autres pays
européens qui exploitent des systémes de collecte séparés pour les déchets d'équipements electriques et
électroniques. En éliminant I'appareil de maniere appropriée, vous contribuez a éviter les risques potentiels pour
I'environnement et la santé publique qui pourraient autrement étre causés par un traitement inapproprié des
déchets d'équipement. Le recyclage des matériaux contribue a la conservation des ressources naturelles.

CONTACT / ASSISTANCE
Pour obtenir une assistance pour vos accessoires Powerh d'origine, veuillez consulter e site PowerA.com/Support.

GARANTIE

Garantie limitée de deuxans: consultez PowerA.com/Suppart pour plus de détails.

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil, ses
piles et accessories
serecyclent

e collecte sur www.quefairedemesdechet
la réparation ou le don de votre apparei

A FIGYELMEZTETES! OLVASD EL AT DSSZES BIZTONSAGI
FIGYELMEZTETEST ES UTASITAST.

Szanj iddt az dltalanos biztonsagi utasitasok elolvasasara. Tarts be minden utasitast. Ezzel elkerilhetd a tiz,

arobbands, az dramiites vagy més olyan veszélyek eldforduldsa, amelyek anyagi karokat és/vagy sériléseket

okozhatnak. Gydzddj meg arrdl, hogy mindenki, aki a késziléket haszndlja, elolvasta és betartotta ezeket a

figyelmeztetéseket és utasitasokat.

« Taltsd fel legalabb 30-60 naponta a headset (a hasznalatatdl figgetlendl), hogy az akkumulator megérizze a
tilthetdségét. Az akkumulator kapacitasa az ismételt toltésekkel iddvel fokozatosan csikken

« Minden biztonsagi informaciot és utasitast drizz meg a késabbi haszndlatra, és add at ezeket a készilék
kesdbbi felhaszndloinak.

« Akészilleket beltéri haszndlatra tervezték. Soha ne hasznald kiltérben. Tartsd tavol a készileket nedvességtal.

- Ne probald meg felnyitni, modositani vagy megjavitani a késziléket. Ne dobd le, nem szir at, ne tard dssze és
ne tedd ki magas nyomasnak.

« Nkészilék tisztitasa elftt huzz ki minden csatlakozot. Ne hasznalj toriGkenddket vagy vegyszereket, mivel ezek
kérosithatjak a feliiletet. A keszilékhazat egy nedves ronggyal tarald at. Az elektronikus/elektromos alkatrészek
nem tisztithatok.

~ Hasznalat eltt ellendrizd, hogy a késziilék vagy a kabel nem sériilt-e (ha van, akkor az adaptert is). Ha sérilések
lathatok ezeken, vagy erds szag érezhetd, illetve az alkatrészek nagyon felmelegszenek, hizz ki azonnal minden
csatlakozdt, és ne hasznald a kesziléket

« Ezt akésziléket nem haszndlhatjdk korlatozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezd,
illetve tapasztalattal és/vagy ismeretekkel nem rendelkezd személyek (beleértve a gyermekeket is), kivéve, ha
olyan személy feligyeli dket, aki felel a biztonsagukért, vagy utasitasokat ad szamukra a készilék haszndlatdra
vonatkozoan. A gyermekeket feligyelni kell, hogy ne jatsszanak a készilékkel.

FIGYELMEZTETES AZAKKUMULATORRAL KAPCSOLATBAN

« Ne kiséreld meg sajat magad megjavitani a litiumion-akkumulstort - megsérilhet az akkumulstor, ami
tilmelegedest, tizet és sérilést okozhat

« hkészilekben lévi litiumion-akkumuldtort a PowerA vallalatnak vagy egy erre felhatalmazott szolgaltatanak
kell szervizelnie vagy tjrahasznositania, és a haztartasi hulladéktdl elkilanitve kell djrahasznositani vagy
artalmatlanitani.

-k i ahelyi ‘megfelelden kell ar

«Ne haszndlj,illetve ne hagyj akkumulatort tartalmazo terméket nagyon magas vagy nagyon alacsony
homérsékletnek kitett helyen (pl. erds kizvetlen napfényben vagy jarmiben, rendkivil meleg vagy rendkivil hideg
iddjards esetén), illetve rendkiviil alacsony légnyomdsi kirnyezetben, mert robbands, tiz keletkezhet, illetve
gyu\ekunyfn\yadekvagygazszwalughathe\ule

«Neh tartalmazd késziléket olyan ahol magas a statikus elektromossag
stintje. Az intenziv statikus elektromossag kérosithatja az akkumultorok belsd biztonsagi funkeidit, ndvelve a
talmelegedés vagy tizveszély kockazatat.

« Ha az akkumulatorbol kiszivargott folyadék a szemedbe keriilt, NE DORZSOLD A STEMED! Azonnal alaposan dblitsd ki a
szemed tiszta, folyd vizzel, és fordulj orvoshoz a szemserilés megeldzése érdekében.

- Ha az akkumulator szagot araszt, felmelegszik vagy barmilyen modon rendellenesnek tinik haszndlat, tiltés vagy
tarolds kizben, azonnal valaszd le a toltdrdl, és helyezd zért tiizalld tartalyba, példaul fémdobozha, vagy vidd
biztonsagos helyre, emberektdl és gyilékony targyaktol tavol.

« heselejtezett akkumulator tizet okozhat. Ne hevitsd a vezérlit vagy az

dt, és ne tedd tizbe vagy tiz mellé

HALLASKARDSODAS VESZELYE
Magas hangnyomas! Ne hasznalj huzamosabb ideig magas hangerdbeallitasokat!

EU/UK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

AzACCO Brands USA LLC eziton kijelenti, hogy ez az LSHS500 modelli vezeték nélkiili headset megfelel az Eurdpai
Parlament és a Tandcs 2014/53/EU iranyelvének és az Egyesiilt Kiralysag Radidberendezésekrdl szold 2017.
évirendeletének, valamint az Eurdpai Unig |ranye\ve\ és az Egyesilt Kiralysag torvényei dltal eldirt alapvetd
kavetelményeknek és egyéb vonatkozo iségi nyilatkozat akivetkezd
cimen érhetd el: PowerA.com/compliance.

AVEZETEK NELKLI HEADSET MEGFELELGSEGENEK AZONOSITASA ES MUSTAKI ADATOK
Modell: LSHS500 | Akkumuldtor: litiumion-akkumultor, 3,7V, 800 mAh, 2,85 Wh
Frekvenciatartomany: 2,4-2,48 6Hz | ELR.P: (10 dBm (Csak az EU és az Egyesillt Kirdlysag esetében)

AVEZETEK NELKLI ADAPTER MEGFELELGSEGENEK AZONDSITASA ES MUSZAKI ADATOK
Modell: LSHS500TX | Frekvenciatartomany: 2.4-2,48 Gz
E1R.P: (10 d8m (Csak az EU és az Egyesillt Kiralysag esetében)

ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK HULLADEKAI

Azelektromos és elektronikus eszkdzok és akkumuldtorak olyan anyagokat tartalmaznak,

amelyek karos hatdssal lehetnek az emberi egésaségre és a kirnyezetre. £z a szimbdlum azt

Jelzi, hogy ezt a késziléket és az akkumulatorat nem szabad héztartdsi hulladékként kezelni,
mmmmn  220kat kilon kell értalmatlanitani. A késziléket az elektromos és elektronikus berendezések

itasara stolgalo i kelldr azEU-ban, a7

Egyesiilt Kiralysagban és mas eurdpai orszagokban, ahol kilin rendszer mikadik az elektromos és elektronikus
berendezések és akkumulétorok hulladékainak gydjtésére. A keszilék és az akkumulator megfeleld modon
tirténd artalmatlanitdsdval segitesz elkeriilni azokat a lehetséges kiryezeti és kizegészségigyi veszélyeket,
amelyeket egyébkent a hulladék eszkazdk nem megfeleld kezelése okozhatna. Az anyagok Ujrahasznositdsa
hozzéjdrul a természeti erdforrdsok megfrzéseher.

KAPCSOLATTARTAS / TAMOGATAS

Az eredeti Powerd kapesolatos

GARANCIA

2 évkorlatozott jdtallds: A részletekért latogass el a PowerA.com/Support weboldalra.

weboldalra.

latogass el a Powerh.

A AVVISO! LEGGERE TUTTI GLI AVVISI DI
SICUREZZAETUTTE LE ISTRUZIONI.

Siraccomanda di leggere le istruzioni generali di sicurezza. Seguire tutte le istruzioni. In tal modo, si evitera

il verificarsi di incendi, esplosioni, scosse elettriche o l'insorgere di altri pericoli che potrebbero causare

danni alla proprieta e/o lesioni. Assicurarsi che tutti coloro che utilizzano il dispositivo leggano e seguano

Questiavisi e istruzioni.

« Caricail cuffie almeno una volta ogni 30 — 60 giorni (indipendentemente dall'uso) in modo che la batteria
mantenga la capacita di ricarica. La capacita della batteria si ridurra gradualmente nel tempo dopo ripetute
ficariche

«Conservare tutte le informazioni e le istruzioni sulla sicurezza per riferimento futuro e consegnarle agli utenti
che utilizzeranno il dispositivo in seguito.

« Il dispositivo & destinato all'utilizzo in ambienti interni. Non utilizzarlo mai in ambienti esterni. Tenere il
dispositivo al riparo dall'umidita.

- Non tentare di aprire, modificare o riparare il dispositivo. Non far cadere, forare, rompere o esporre ad alta
pressione.

« Prima di pulire il dispositivo, scollegare tuttii collegamenti. Non utilizzare salviette o prodotti chimici poiché
potrebbero danneggiare la superficie. Pulire I'alloggiamento con un panno umido. Mai tentare di pulie le parti
elettriche/elettroniche.

« Prima dell'utilizzo, controllare che il dispositivo e il cavo (e, se applicabile, I'adattatore) non siano
danneggiati. In caso di danni visibili, odori forti o surriscaldamento eccessivo dei componenti, scollegare
immediatamente tuttii collegamenti e interrompere ['utilizzo del dispositivo.

~ Questo dispositivo non & destinato all'utilizzo da parte di persone (bambini inclusi) con capacita fisiche,

sensoriali o intellettive ridotte o prive di esperienza

&/0 conoscenza, se non sotto la supervisione di una persona responsabile della loro sicurezza o che fornisca

lora istruzioni su come utilizzare il dispositivo. E necessaria la supervisione dei bambini da parte di una persona

responsabile per assicurarsi che essi non giochino con il dispositivo,

AVVISO RELATIVO ALLE BATTERIE

~ Non tentare di riparare la batteria agli foni di litio da soli, poiché si potrebbe danneggiare la batteria e causare
surriscaldamento, incendi e lesioni

~ Labatteria agliioni i litio del dispositivo deve essere fornita o riciclata da PowerA o da un fornitore
autorizzato e deve essere riciclata o smaltita separatamente dai rifiuti domestici

« Smaltire le batterie in base alle leggi e alle direttive ambientali locali

«Non utilizzare o lasciare il prodotto contenente batterie ricaricabili esposto a temperature molto alte o molto
basse (ad esempio in presenza di forte luce solare diretta o in un veicolo in condizioni climatiche di estremo
calore o di estremo freddo) o in un ambiente con una pressione dell'aria estremamente bassa, poiché in tal
modo possono verificarsi esplosioni, incendi o fuoriuscite di liquidi o gas infiammabili.

« Non utilizzare un dispositivo contenente batterie ricaricabili in un ambiente con alti livelli di elettricita
statica. La presenza eccessiva di elettricita statica puo compromettere le misure di sicurezza interne delle
batterie, aumentando il rischio di surriscaldamento o diincendio

~ NON STROFINARE GLI OCCHI in caso di contatto conil liguido fuoriuscito da un pacco batteria! Sciacquare
immediatamente gli occhi con acqua corrente pulita e rivolgersi a un medico per evitare lesioni agli occhi.

- Se la batteria emette un odore, genera calore o presenta un aspetto anomalo durante I'vtilizzo, laicaricao la
conservazione, rimuoverla immediatamente da qualsiasi dispositivo di ricarica e riporla in un contenitore sigillato
aprova di incendio, come una scatola di metallo, o in un luogo sicura lontano da persone e oggetti infiammabili

- Le batterie dismesse possono provocare incendi. Evitare il surriscaldamento del controller o della batteria e
non metterli a contatto o in prossimita di fiamme.

@ RISCHIO DI LESIONI ALL'UDITO
Pressione sonora elevata! Non ascoltare ad alto volume per lunghi periodi.

DICHIARATIONE DI CONFORMITA UE/UK

Con la presente, ACCO Brands USA LLC dichiara che il cuffie wireless LSHS500 & conforme alla Direttiva 2014/53/
EU e al regolamento UK Radio Equipment del 2017, cosi come con altri requisiti e alle normative dell'Unione
Europea e del Regno Unito. Il testo completo della dichiarazione di conformita ¢ disponibile al seguente
indirizzo: PowerA.com/compliance.

IDENTIFICAZIONE E SPECIFICHE DI CONFORMITA DEL CUFFIE WIRELESS
Modello: LSHS500 | Batteria: loni dilitio, 3,7V, 800 mAh, 2,96 Wh
Range di frequenza: 24~ 2486z | E.L.R.P: <10 dBm (solo per UE ¢ Regno Unito)

IDENTIFICAZIONE E SPECIFICHE DI CONFORMITA DELLADATTATORE WIRELESS
Modello: LSHSS00TX | Range difrequenza: 2.4 - 248 6z | E.IR.P: {10 dBm (solo per UE ¢ Regno Unito)

RIFIUTI DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE (RAEE)

Idispositivielettrici ed elettronici e le batterie contengono materialiesostanze che

possono avere effetti dannosi sulla saluteumanae sull'ambiente. Questo simbolo indica che

questo dispositivo elabatteria non devono essere trattati come rifiuti domestici esmaltiti
fro— separatamente. Smaltire il dispositivo presso un punto di raccolta per il riciclaggio dei

rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche all'interno dell'UE, del Regno Unito e in
altri paesi europei che gestiscono sistemi di raccolta differenziata dei rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche ¢ delle batterie. Lo smaltimento corretto di dispositivo e batteria contribuisce a evitare i
possibili rischi per I'ambiente e la salute pubblica altrimenti derivanti da un trattamento improprio dei rifiuti di
apparecchiature di questo tipo. Il riciclaggio dei materiali contribuisce alla conservazione delle risorse naturali.

CONTATTI/ ASSISTENZA
Per richiedere assistenza per i tuoi accessori PowerA originali, visita la pagina PowerA.com/Support,

GARANZIA

Garanzia limitata di 2 anni: visitare PowerA.com/Support per ulteriori informazioni.
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A [SPEJIMAS! PERSKAITYKITE VISUS SAUGUMO [SPEJIMUS IRVISAS
INSTRUKCIJAS.

Skirkite laiko bendrosioms saugumo perskaityti 8s visomis Tai pades

isvengti gaisro, sprogimu, elektros smagiy ar kity grésmiy, kurios gali padaryti alos turtui r (arba) sveikatai.

[sitikinkite, kad kiekvienas, kuris naudoja jrenginj, perskaité ir vadovaujasi §iais jspejimais bei instrukeijomis.
Jkrauk\te ausiniy bent karta kas 30-80 dieny (nepaisant to, kad jis nenaudojamas), kad nesumazéty

talpa. Pakartotinai |kvaunant ta\napnpa\amsmmmazes

« I3saugokite visa saugos informacijg bei instrukcijas ir perduokite juos bisimiems jrenginio vartotojams.

« [renginys skirtas naudoti patalpose. Niekada nenaudokite lauke. Saugokite jrenginj nuo dregmes.

- Nebandykite atidaryti, modifikuoti ar taisyti jrenginio. Nenumeskite, nepradurkite, nesulauiykite ir saugokite
nuo didelio slégio.

« Prie§ valydami jrenginj, atjunkite visas jungtis. Nenaudokite drégny serveteliy r cheminiy medZiagy, nes jos gali
sugadinti pavirsiy. Valykite korpusg drégna Sluoste. Elektriniy ir (arba) elektroniniy daliy valyti negalima.

« Prie§ naudodami patikrinkite, ar néra jokiy jrenginio ir kabelio (jei taikoma - ir adapterio) paieidimuy. Jei yra bet
kokiy matomy paeidimy, atsiranda stiprus kvapas ar komponentai perkaista, nedelsdami isjunkite visas jungtis
irnebenaudokite jrenginio.

- Sis jrenginys nepritaikytas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), turintiems ribotas fizines, sensorines arba
intelektines galimybes arba esant patirties ir (arba) Ziniy trakumui, nebent jie yra priZiarimi asmens, atsakingo
utjy sauguma arba teikianciu nurodymus, kaip naudoti jrenginius. Vaikai turi bati prizidrimi, kad nezaisty
su jrenginiu

|SPEJIMAS DEL BATERIJOS

~ Nebandykite taisyti licio jony baterijos patys, nes galite ja paeisti, ji gali perkaisti, uisidegti ir sukelti suzalojimus.

« Jusy jrenginio licio jony baterija turéty prizidréti arba perdirbti ,PowerA” arba
igaliotasis pardavejas, be to, ja butina perdirbti arba pasalinti atskirai nuo buitiniy atlieky.

« Baterijas Salinkite pagal vietinius aplinkosaugos jstatymus ir taisykles.

« Nenaudokite ir nepalikite gaminiu su jkraunamonis baterijomis labai aukstoje arba labai Zemoje temperatiroje
(pvz., kaitrioje saulékaitoje arba automobilyje itin karstomis arba Saltomis oro salygomis) arba itin Zemo oro
slegio aplinkoje, nes jos gali sprogti, uisidegti arba s ju gali isteketi degus skystis arba dujos.

« Nenaudokite jrenginio su jkraunamomis baterijomis itin stipraus statinio krivio aplinkoje. Pernelyg stiprus statinis
elektrinis laukas gali pazeisti vidines baterijy apsaugos priemones ir padidinti perkaitimo arba gaisro pavajy

« 18 baterijos iStekejusiam skystiui patekus j akis, NETRINKITE AKIY! Nedelsdami gerai praskalaukite akis $variu
tekanciu vandeniu ir kreipkites medicinines pagalbos, kad isvengtumete akiy pazeidimo.

« Jei baterija skleidzia keista kvapa, kaista arba naudojant, jkraunant arba sandeliuojant atrodo nejprastai,
nedelsdami atjunkite ja nuo jkrovimo jrenginio ir jdekite j nedegia talpykla, pvz., metaling déie, arba padekite
saugiu atstumu nuo zmonil ir degiy daikty

- Pagalintos baterijos gali sukelti gaisra. Nekaitinkite valdiklio arba baterijos ir nedékite jos j ugnj arba Salia ugnies.

KLAUSDS PAZEIDIMO PAVOJUS

Aukstas garso slégis! llgai neklausykite dideliu garsu.

ES/ JKATITIKTIES DEKLARACIJA

LACCO Brands USA LLC" pareiskia, kad LSHS500 modelio Sis belaidis ausiniy atitinka direktyva 2014/53/ES ir 2017 m.
JKradijo jrangos reglamentg i kitus batinuosius reikalavimus bei susijusias ES direktyvy ir JK jstatymy salygas.
Visg atitikties deklaracijos teksta rasite Sivo internetiniu adresu: PowerA.com/compliance.

BELAIDZI0 AUSINIY ATITIKTIES IDENTIFIKACIJA IR SPECIFIKACIJA
Modelis: LSHS500 | - Akumuliatorius: li¢io jony akumuliatorius 3,7V, 800 mAh, 2,96 Wh
Dainis: 2.4-248GHz | ELR.P- (10 dBm (skirta tik ES ir JK)
BELAIDI10 ADAPTERIO ATITIKTIES IDENTIFIKACIJA IR SPECIFIKACIIA
Modelis: LSHSS00TX | Dainis:2.4-248 6Kz | ELR.P: <10 dBm (skirta tik ES ir JK)
ELEKTROS IR ELEKTRONINES [RANGOS (EE)) ATLIEKOS
Elektrosir elektroninéje jrangoje ir akumuliatoriuose yra medtiagy, kuvmsgah biti kenksmmgas

ir aplinka. Sis simboll do, kad $io jrenginio ir
iSmesti su buitinemis atliekomis i j reikia Salinti atskirai. |renginj Salinkite surinkimo elektros iri

—  tlektroninés jrangos perdirbimo taskuose ES, JKir kitose Eurapos Salyse, kurmsevelklaatsklms
elektros ir bei sistemos. $]irenginj
ir akumuliatoriy padedate sumai aplinkaiir  kurig gali sukelti netinkamas atlieky

tvarkymas. Medziagy perdirbimas padeda tausoti gamtinius isteklius
KONTAKTINE INFORMACIJA / PALAIKYMAS

Originaliems , PowerA" priedams skirta palaikyma rasite PowerA.com/Support.

GARANTIJA

2 mety ribotoji garantija: issamesnés informacijos rasite svetainéje PowerA.com/Support,

A ADVARSEL! LES ALLE SIKKERHETSADVARSLER
0G INSTRUKSJONER.

Ta deg tid til & lese de generelle sikkerhetsinstruksjonene. Folg alle instruksjonene. Dette vil unngd brann,
eksplosjoner, elektrisk stot eller andre farer som kan fore til skade pa eiendom og/eller personskader. Sorg for at
alle som bruker enheten har lest og folger disse advarslene og instruksjonene.

«Lad hodesettet minst én gang hver 30-60 dag (vavhengig av bruk), slik at batteriet opprettholder sin evne til &
lade. Batterikapasiteten reduseres gradvis over tid med gjentatt lading.

«Tavarepaall g for fremtidig referanse, og gi dem videre til etterfolgende
brukere av enheten.

« Enheten er beregnet til brukinnendors. Bruk den aldri utendors. Hold enheten borte fra fuktighet.

« Ikke prov & dpne, modifisere eller reparere enheten. Ikke slipp, punkter, knekk eller utsett enheten for hoyt trykk.

«Koble fra alle tilkoblinger for du rengjor enheten. Ikke bruk vatservietter eller kjemikalier, fordi disse kan skade
overflaten. Tork av kabinettet med en fuktig klut. Elektriske/elektroniske deler ma ikke rengjores.

« Kontroller enheten og kabelen (og eventuelt adapteren) for skader for bruk. Hvis det er synlige skader, sterk lukt
eller overoppheting av kamponentene, koble fra alle tilkoblingene umiddelbart og slutt & bruke enheten

- Denne enheten er ikke beregnet for bruk av personer (inkludert barn) med begrensede fysiske, sensoriske eller
intellektuelle evner eller mange! pa erfaring og/eller kunnskap, med mindre de er under oppsyn av en person som
eransvarlig for deres sikkerhet eller gir dem instruksjoner om hvordan enheten skal brukes. Barn bor vare under
tilsyn for & sikre at de ikke leker med enheten.

BATTERIADVARSEL

« Ikke prov & reparer Litium-ion-batteriet selv - du kan skade batteriet, noe som kan forarsake overoppheting,
brann og personskade.

« Litium-ion-batteriet pa enheten din skal repareres eller gjenvinnes av Power eller en autorisert leverandor og.
mé gjenvinnes eller kasseres atskilt fra vanlig husholdningsavfall,

« Kasser batterier i samsvar med lokale miljelover og retningslinjer.

« Ikke bruk eller la produktet som inneholder oppladbare batterier, utsettes for svaert hoye eller svaert lave temperaturer
(for eksempel ved sterkt direkte sollys eller i et kjoretoy i ekstremt varmt eller kaldt veer), eller i omgivelser med
ekstremt lavt lufttrykk, fordi dette kan fore til eksplosjon, brann eller lekkasje av antennelig vaske eller gass.

« Ikke bruk en enhet som inneholder oppladbare batterier i omgivelser med kraftig statisk elektrisitet. Kraftig statisk
elektrisitet kan svekke batterienes innehygde og oke risikoen for eller brann.

 Hvis vaske som lekker fra en batteripakke kommer  kontakt med oynene dine, MA DU IKKE GNI | OYENE! Skyll
umiddelbart oynene grundig med rent rennende vann, og kontakt lege for 3 unngd skade pa eynene.

« Hvis batteriet avgir lukt, varme eller pd noen mate virker unormalt under bruk, lading eller lagring, m du
umiddelbart ta det ut av ladeenheten og legge det i en forseglet brannsikker beholder, for eksempel en
metallboks, eller pa et trygt sted borte fra personer og brennbare gjenstander.

«Kasserte batterier kan forarsake brann. Ikke varm opp kontrolleren eller batteriet, eller plasser i eller ner flammer.

FARE FOR HORSELSSKADER
Hoyt Iydtrykk! Ikke Iytt med heyt volum over lengre perioder.

SAMSVARSERKL/RING FOR EU/STORBRITANNIA

ACCO Brands USA LLC erklrer herved at den tradlos hodesett modell LSHS500 samsvarer med direktiv 2014/53/
EU og UK Radio Equipment Regulation 2017, i tillegg til andre vesentlige krav og relevante bestemmelser i
EU-direktiver og lovgivning i Storbritannia. Den fullstendige teksten til samsvarserklringen er tilgjengelig pa
folgende Internett-adresse: PowerA.com/compliance.

IDENTIFIKASJON G SPESIFIKASJON AV SAMSVAR FOR TRADLOS HODESETT
Modell: LSHSS00 | Batteri: Litium-ion, 3,7V, 800 mAh, 2,96 Wh
Frekvensomrade: 2,4-248 68z | ELR.P: 10 dBm (bare for EU og Storbritannia)

IDENTIFIKASJON OG SPESIFIKASJON AV SAMSVAR FOR TRADLOS ADAPTER
Modell: LSHS500TX | Frekvensomrade: 2.4-2.48 GHz | ELR.P. (10 dBm (bare for EU og Storbritannia)

AVFALL FRA ELEKTRISK 0G ELEKTRONISK UTSTYR (WEEE)
Elektriske og elektroniske enheter og batterier inneholder materialer og stoffer som kan ha

skadelig innvirkning pé menneskers helse og miljoet. Dette symbolet indikerer at denne enheten
og batteriet ikke mabehandles som husholdningsavfall og ma samles inn separat. Kast enheten
via et innsamlingspunkt for gjenvinning av elektrisk og elektronisk utstyri £,

A WAARSCHUWING! LEES ALLE VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN EN ALLE
INSTRUCTIES.

Neem de tijd om de algemene veiligheidsinstructies te lezen. Volg alle instructies. Dit voorkomt brand, explosies,

elektrische schokken of andere gevaren die kunnen leiden tot schade aan eigendommen en/of letsel. Zorg ervoor

dat iedereen die het apparaat gebruikt deze waarschuwingen en instructies heeft gelezen en opgevolgd

« Laad je headset in ieder geval iedere 30-60 dagen op (onafhankelijk van gebruik), zodat je de batterij kunt blijven
opladen. De batterijcapaciteit neemt na verloop van tijd af met herhaaldelijk opladen.

~ Bewaar alle veiligheidsinformatie en -instructies voor toekomstig gebruik en geef deze door aan volgende
gebruikers van het apparaat.

~ Het apparaat is bedoeld voor gebruik binnenshuis. Gebruik het nooit buiten. Houd het apparaat uit de buurt van vocht.

~ Probeer het apparaat niet te openen, aan te passen of te repareren. Niet laten vallen, doorboren, breken of
blootstellen aan hoge druk

- Haal alle aansluitingen los voordat u het apparaat reinigt. Gebruik geen doekjes of chemicalién, aangezien deze
het opperviak kunnen beschadigen. Veeg de behuizing af met een vochtige doek. Elektrische/elektronische
onderdelen mogen niet worden gereinigd.

« Controleer het apparaat en de kabel (en indien van toepassing de adapter) voor gebruik op beschadigingen. Als
erzichtbare schade is, een sterke geur of overmatige oververhitting van onderdelen, haal dan onmiddellijk alle
aansluitingen los en stop met het gebruik van het apparaat.

« Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door persanen (inclusief kinderen) met beperkte fysieke, zintuiglijke of
intellectuele vermogens of gebrek aan ervaring en/of kennis, tenzij ze onder toezicht staan van een persoon die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid of hun instructies geeft over het gebruik van het apparaat. Kinderen moeten
onder toezicht staan om ervoor te zorgen dat ze niet met het apparaat spelen.

BATTERIJWARRSCHUWING

« Probeer nigt de li-ion-batterij niet zelf te repareren. Je kunt de batterij beschadigen, waardoor deze oververhit kan
raken, kan ontbranden en letsel kan veroorzaken.

~ De li-ion-batterij in je apparaat moet door PowerA of een erkende leverancier worden anderhouden of gerecycled.
De batterij moet worden gerecycled en mag niet bij het huishoudelijke afval worden weggegooid.

~ Gooi batterijen weg op de manier die door plaatselijke wetten en richtlijnen worden voorgeschreven.

- Stel het product met oplaadbare batterijen niet bloot aan zeer hoge of lage temperaturen (biju. direct zonlicht of
in een voertuig bij zeer warm of zeer koud weer), of in een omgeving met zeer lage luchtdruk. Dit kan leiden tot
ontploffing, brand of het lekken van ontvlambare vloeistaffen of gas.

« Gebruik een apparaat met oplaadbare batterijen niet in een omgeving met veel statische elektriciteit.
Overmatige statische elektriciteit kan de interne beveiligingen van de batterij beinvloeden, met als gevolg een
hoger risico op oververhitting of brand.

« s viogistof uit een batterijin aanraking komt met je ogen, WRIJF DAN NIET IN JE OGEN! Spoel je ogen onmiddellijk
en grondig uit met schoon stromend water en roep onmiddellijk medische hulp in om oogletsel te voorkomen.

« s de batterij een geur afgeeft of warmte produceert of op enige manier abnormaal lijkt tijdens het gebruik, het
laden of als deze is opgeborgen, haal deze dan onmiddellijk uit de oplader en leg deze in een dichte brandbestendige
container, zoals een metalen doos, of op een veilige plek weg van personen en ontvlambare voorwerpen.

~ Weggegooide batterijen kunnen brand veroorzaken. Verhit de controller of batterij niet en plaats deze niet in
of in de buurt van vuur.

A@ RISICOOP GEHOORBESCHADIGING

Hoog geluidsdrukniveau! Luister niet langdurig op hoog volume.
CONFORMITEITSVERKLARING EU/VK

Hierbij verklaart ACCO Brands USA LLC dat de draadloze headset van model LSHS500 voldoet aan Richtlijn 2014/53/
EU en UK Radio Equipment Regulation 2017, evenals aan andere essentile vereisten en relevante bepalingen van

Europese richtlijnen en wetgeving van het Verenigd Koninkrijk. De volledige tekst van de verklaring van conformiteit
is beschikbaar op het volgende internetadres: PowerA.com/compliance.

NALEVINGSIDENTIFICATIE EN SPECIFICATIE VAN DRAADLOZE HEADSET
Model: LSHS500 |  Batterij: ithium-ion, 3,7V, 800 mAh, 2,96 Wh
Frequentiebereik:2.4-2,48 GHz | EIRP: (10 dBm (alleen voor EU en VK)

NALEVINGSIDENTIFICATIE EN SPECIFICATIE VAN DRAADLOZE ADAPTER
Model: LSHSS00TX | Frequentiebereik: 2.4-2.48 GHz |  EIRP: (10 dBm (alleen voor EU en VK)

AFGEDANKTE ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE APPARATUUR (AEER)

Elektrische en elektronische apparaten en batterijen bevatten materialen en bestanddelen die

schadelijke effecten kunnen hebben op mens en milieu. Dit symbool geeft aan dat dit apparaat en de

batterij niet moet worden behandeld als huishoudelijk afval en afzonderlijk moet worden verwerkt.
fr— Lever het apparaat in bij een inzamelpunt voor afgedankte elektrische en elektronische apparatuur

inde EU, het VK en andere £ land aparte voor afgedankte elektrische
enelektronische apparatuur en batterijen. Door op de juiste manier het apparaat en de batterij weg te gooien, draag je

bij aan het voorkomen van voor het milieu en de d. Het recyclen van materialen
draagt bij aan het behoud van natuurlijk grondstoffen.

CONTACT/ONDERSTEUNING

Ondersteuning voor je originele PowerA-accessoires vind je op PowerA.com/Support.

GARANTIE

Beperkte garantie van 2 jaar: ga naar Powerh.com/Support voor meer informatie

A OSTRZEZENIE! PRZECIYTAJ WSZYSTKIE OSTRZEZENIA DOTYCZACE

BEZPIECZENSTWA ORAZ WSTYSTKIE INSTRUKCJE.

Tapoznaj sie 2 ogdInymi instrukcjami bezpieczenstwa. Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami. Pozwali to

uniknaé pozaru, eksplozji, poraenia pradem oraz innych niebezpieczenstw, ktdre mogg spowodowac uszkodzenie

‘mienia lub obrazenia ciala. Upewnij sie, ie wszystkie osoby korzystajace z urzadzenia zapoznaly sig 2 tymi

ostrzezeniami  instrukejami, i ie postepuja 2godnie 2 nimi.

-1 ¢ razna 30-50 dni W przeciwnym

lauehalemamuzeutramnzdn\nnsc dofadowania. I czasem, wraz 2 kolejnymi fadowaniami, pojemnosc baterii bedzie
mnigjszala

|
og i andre europeiske land som driver separate innsamlingssystemer for avfall av elektrisk og
elektronisk utstyr og batterier. Ved & kassere enheten og batteriet pa riktig mate, bidrar du til 8 unnga mulige
farer for miljoet og folkehelsen som ellers kan forarsakes av feil behandling av utstyrsavfall. Gjenvinning av
materialer bidrar til bevaring av naturressurser.
KONTAKT / BRUKERSTOTTE
Hvis du trenger hjelp med ditt originale PowerA-tilbehor, kan du ga til PowerA.com/Support.

GARANTI

2 drs begrenset garanti: 63 til PowerA.com/Support for mer informasjon.

- Tachowaj wszystkie informacje i instrukcje dotyczace bezpieczenstwa do wykorzystania w przyszlogei i praekai
je kolejnym uzytkownikom urzadzenia

« Urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku w pomieszczeniach. Nie uywaj go na zewnatrz. Trzymaj urzadzenie
2dala od wilgoci.

« Nie prébuj otwierac, modyfikowac ani naprawia¢ urzadzenia. Urzadzenia nie wolno upuszcza, przebijac, famac
ani poddawat silnemu naciskowi/cisnieni.

« Przed przystapieniem do czyszczeniem urzadzenia odtacz od niego wszystkie przewody. Nie uzywaj nasaczanych
wacikdw ani Srodkow chemicznych, poniewaz moga one uszkodzié powierzchnig urzadzenia. Wycieraj obudowg
lekko zmoczong Sciereczka. Nie wolno czyscic czesci elektrycznych/elektronicznych.

« Przed uiyciem nalezy sprawdzic urzadzenie i kabel (oraz w stosownych przypadkach zasilacz) pod katem
uszkodze. W przypadku widocznych uszkodzed, intensywnego zapachu lub nadmiernego przegrzewania sig
podzespotdw natychmiast odiacz wszystkie polaczenia i przestan korzystat z urzadzenia
« Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez vsnhy W tym dzlem}nugvamuwnych dolnosciach
fizycznych, ub lub lub wiedzy o jego obstudze, o
ile nie s3 one pod nadzorem osoby, ktdra sig nimi opiekuje i pomaga w korzystaniu z urzdzenia. Dzieci powinny
pozostawac pod nadzorem, aby nie bawily sig urzadzeniem.

OSTRZEZENIE DOTYCZACE BATERII

- Nie probuj samodzielnie naprawiac baterii litowo-jonowej. Moze to spowodowat jej uszkodzenie, co z kolei moze
byé przyczyng praegrzania, pozaru oraz obrazen ciata.

« Bateria litowo-jonowa zamontowana w urzadzeniu powinna by¢ serwisowana i poddawana recyklingowi przez firmg
Powerh lub jej autoryzowanego dostawce, a takie musi podlegac recylingowi lub utylizacji jako odpad oddzielny od
odpaddw komunalnych

« Baterie nalezy utylizowac w sposab zgodny z przepisami i zaleceniami wiadz lokalnych

« Nig uzywaj ani nie pozostawiaj produktu zawierajacego baterie w migjscu, w ktorym magiby zostac narazony
na dziatanie wysokich temperatur (np. w miejscu padania bezposredniego silnego $wiatta stonecznego lub
w samochodzie w goracy dzier), ani w $rodowisku o bardzo niskim cisnieniu powietrza, poniewaz moze to
doprowadzic do eksplozji, pozaru lub wycieku fatwopalnej cieczy lub gazu.

« Nie uzywaj urzadzenia wyposazonego w baterig w miejscach, w ktarych wystepuje wysoki poziom
elektrycznosei statycznej. W przeciwnym razie moze dojsc do uszkodzenia wewngtrznych obwodaw
zabezpieczajacych, coz kolei moze byé przyczyng zagrozenia

«NIETRZYJ 0CZU w przypadku dostania sig do nich cieczy z nieszczelnej baterii! Natychmiast praeplucz oczy
czysta biezaca wodg i jak najszybciej poszukaj pomocy lekarskiej, by zapobiec uszkodzeniu waroku.

« Jesli bateria wydziela silny 2apach, nagrzewa sie lub wykazuje jakiekolwiek objawy nieprawidiowego dziatania
podczas jego uiytkowania, fadowania lub przechowywania, natychmiast odfgcz go od fadowarki i umiese w
ognioodpornym pojemniku, lub w bezpiecznym miejscu 2 dala od ludzi i fatwopalnych przedmiotéw.

- Tuiyte baterie moga by¢ Zradiem pozaru. Nie podgrzewaj kontrolera ani baterii ani nig umieszczaj ich w ogniu
lub w jego poblizu.

A

DEKLARACJAZGODNOSCI UE/UK

Ninigjszym ACCO Brands USA LLC o$wiadcza, e zestaw stuchawkowy bezprzewodowy model LSHS500 jest
zgodny 2 dyrektywa 2014/53/UE i brytyjskim rozporzadzeniem w sprawie urzadzen radiowych z 20171, (UK Radio
Equipment Regulation 2017), a takie zinnymi podstawowymi wymogami i odpowiednimi przepisami dyrektyw UE
iustawodawstwa Wielkiej Brytanii. Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: Power.com/compliance.

TESTAW SEUCHAWKOWY BEZPRZEWODOWY — IDENTYFIKACJA | SPECYFIKACJA ZGODNOSCI
Model: LSHS500 | - Bateria: litowo-jonowa, 3,7V, 800 mAh, 2,96 Wh
Takres caestotliwosci: 2,4-2.48 6Hz | ELR.P: (10 dBm (dotycay tylko UE i Wielkiej Brytanii)

ADAPTER BEZPRZEWODOWY — IDENTYFIKACJA | SPECYFIKACJA ZGODNOSCI
Model: LSHSS00TX | Zakres czestotliwosci: 2.4-2.48 GHz | ELR.P: (10 dBm (dotyczy tylko UE i Wielkiej Brytanii)

UZYTY SPRIET ELEKTRYCINY | ELEKTRONICZNY (WEEE)
Urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz akumulatory zawieraja materialy i substancje, ktdre moga
mieé szkodliwy wplyw na zdrowie ludzi isrodowisko. Ten symbol oznacza, ze urzadzenie i akumulator
nie moga by¢ traktowane jako odpady domowe i musza by zbierane oddzielnie. Urzadzenie nalezy
P utylizowac w punkcie zbidrki zuiytego spragtu elektrycznegoi elektronicznego na terenie UE,
Tjednoczonego Krdlestwa i innych krajow europejskich, w ktdrych funkcjonuja odrgbne systemy zbidrki
1uiytego sprzgtu elektrycznego i elektronicznego oraz bateii U\yhzu]ac ulzadzeme\akumulatnlwndunwmdm spnsuh
pomagasz uniknat zagrozed dla $rodowiska i zd bl ktdre moglyby
przetwarzaniem zuzytego sprzgtu. Recykling materiatéw pomaga chronic zasoby naturalne.

KONTAKT / WSPARCIE

W celu uzyskania wsparcia dotyczacego oryginalnych akcesoriow PowerA odwied strong PowerA.com/Support.

GWARANCJA

2-letnia ograniczona gwarancja: odwieds strong PowerA.com/Support, aby poznac szczegoly.

RYZYKO USZKODZENIA SEUCHU

Wysakie cignienie akustyczne! Unikaj stuchania z duzg glosnoscia przez dhuszy czas.

uma exnlnsau umincéndio ou a fuga de liquidos ou gases inflamaves.
- Na baterias

£XCEss0
subreaquecimento ou incéndio.
Sen\muwdunue s de uma bateria entrar em contacto com s olhos, NAU ESFREGUES 03 OLHOS! Lava imediatamente
olhos com & limpa e médica para evitar lesdes oculares.
Seahalena libertar odores, gwavca\nrnunavecevdealgum ‘modo anormal durante a utilizacdo, o carregamento ou o
retira-a de qualguer di i ¢ coloca-a num recipiente selado
4 prova de fogo, como uma caixa de metal, ou num local seguro, afastado de pessoas e objetos inflamaveis.
« As baterias usadas podem causar um incéndio. Nao aquecas o comando ou a bateria, nem os cologues dentro
ou perto de fogo.

@ RISCO DE LESGES AUDITIVAS
Pressdo sonora elevada! Nao oica com volumes elevados durante longos periodos de tempo.

DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA UE/REIND UNIDD

Por este meio, a ACCO Brands USA LLC declara que este auscultadores sem fios Modelo LSHS500 estd em conformidade
coma Diretiva 2014/53/UE e com o Regulamento de Equipamento de Radio do Reino Unido de 2017, bem como com outros
Tequisitos essenciais e disposicdes relevantes de diretivas da UE e da legislagao do Reino Unido. 0 texto integral da
declaragao de conformidade esta digponivel no seguinte enderego Web: PawerA.com/compliance.

IDENTIFICACAD E ESPECIFICACAO DA CONFORMIDADE DO AUSCULTADORES SEM FIOS
Modelo: LSHS500 | Bateria: ides de litio, 3.7V, 800 mAh, 2.96 Wh
Gama de frequéncia: 2.4- 248 6Hz | ELR.P: (10 dBm (apenas para a UE e RU)

1DENTIFICACAQ E ESPECIFICACAD DA CONFORMIDADE D0 ADAPTADOR SEM FIOS
Modelo: LSHSS00TX |  Gama de frequéncia: 2.4 - 248GHz | EIR.P: {10 dBm (apenas paraa UE ¢ RU)

RESIDUOS DE EQUIPAMENTO ELETRICO E ELETRONICO (REEE)

Dispositivos elétricos ¢ eletrdnicos contém materiais e substancias que podem ter efeitos

prejudiciais a sadde humana e ao meio ambiente. Este simbolo no dispositivo, nos acesstrios ou na

embalagem indica que o dispositivo ndo deve ser tratado como residuos urbanos ndo triados, mas sim
— recolhido separadamente. [hmmenrhspnswlwnallavesdeumunnlndeleun\hauaraaremlagemde

equipamento elétrico e el da Unido que possuam
sistemas de recolh 03 para Il I Ao eliminar o dispositivo de forma adequada,
ajuda a evitar eventuais p i poderiam de outro modo d do tratamento

iduos d 0 dog recursos naturais.

oriscode

ambienteea
Areciclagem de

CONTACTO / SUPORTE

Paramais informagdes sobre os acessdrios originais da Power, visita PowerA.com/Support

GARANTIA

Garantia limitada de 2 anos: visite PowerA.com/Support, para obter informages detalhadas.

A AVERTIZARE! CITESTE TOATE AVERTIZARILE PRIVIND SIGURANTA §I TOATE
INSTRUCTIUNILE.

tirecomandam sa citesti instructiunile privind siguranta generala. Urmeaza toate instructiunile. Astfel, eviti riscul

de incendiu, explozie, electrocutare sau alte pericole care pot duce la daune materiale §i/sau vatamari corporale.

Asigura-te ca toti cei care utilizeaza dispozitivul au citit si respecta aceste avertizari si instructiuni.

- Incarca-ti castile cel putin o datala 30 - 60 de zle (chiar daca nu l utilizezi), pentru ca bateria sa mai poatafi
incarcata. Capacitatea bateriei se va reduce treptat in timp, dupd incarcari repetate.

- Pastreaz toate informatiile si instructiunile privind siguranta, pentru a fi consultate ulterior, inclusiv de alti
utilizatori ai dispozitivului,

« Dispozitivul este destinat utilizarii in interior. Nu trebuie utilizat in exterior. Nu tine dispozitivul in umezeala

« Nuincerca sa deschizi, sa modifici sau sa repari dispozitivul. Nu scapa, nu perfora, nu sparge si nu apasa
puternic dispozitivul.

- Tnainte de a curata dispozitivul, deconecteaza-l total. Nu folosi servetele sau substante chimice, deoarece pot de-
teriora suprafata. Sterge carcasa cu o laveta umeda. Nicio componenta electrica/electronica nu trebuie curdtata.

- Tnainte de utilzare, asigura-te ca dispozitivul i cablul (s, daca este cazul, adaptorul) nu sunt deteriorate. Daca
exista ceva deteriorat vizibil, un miros puternic sau componente fierbinti, deconecteaza total dispozitivul imediat
i nuil mai utiliza.

« Acest dispozitiv nu trebuie utilizat de persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau intelectuale
limitate sau care nu au experient si/sau cunostintele necesare, decat sub supravegherea cuiva care raspunde
pentru siguranta lor sau le instruieste in privinta utilizarii dispozitivului. Copiii trebuie supravegheati, astfel
incat 3 nu se joace cu dispozitivul,

AVERTIZARE PRIVIND BATERIA

« Nuincerca sa repari bateria Li-ion - o poti deteriora, ceea ce ar putea duce la supraincalzire, incendiu si vatamari,

~ Bateria Li-ion din dispozitiv trebuie sa fie reparata sau reciclata fie e Powerh, fie de un furnizor autorizat si
trebuie reciclata sau eliminata separat de degeurile menajere.

« Elimind bateriile in conformitate cu legile si instructiunile locale privind mediul.

« Nu folosi si nu expune produsul care contine baterii reincarcabile a temperaturi foarte ridicate sau foarte
scézute (de exemply, la soare sau intr-un vehicul pe vreme extrem de caldd sau extrem de rece), nici in medii
cu o presiune a aerului extrem de scazuta, deoarece se poate produce o explozie, un incendiu sau o scurgere de
lichid sau de gaz inflamabil.

NuLmhzaundlspnmwcarecnntmehalemremtaltah\lemtr un mediu cu un nivel ridicat de el statica.

IDENTIFICAREA S SPECIFICAREA CONFORMITATII CASTILOR FARA FIR
Model: LHS500 | Baterie: ltiu-ion, de 3,7V, 800 mAh, 2,85 Wh
Gama de frecvente: 2,4 -2,48GHz | E.LR.P: (10 dBm (doar pentru UE si Regatul Unit)

IDENTIFICAREA I SPECIFICAREA CONFORMITATII ADAPTORULUI FARA FIR
Model: LSHS500TX | 6ama de frecvente: 2.4 - 2,48 GHz | E.LR.P: <10 dBm (doar pentru UE si Regatul Unit)

DESEURIDE ECHIPAMENTE ELECTRICE §1 ELECTRONICE (DEEE)

Dispozitivele electrice si electronice si bateriile acestora contin materiale si substante care

pot avea efecte daunatoare asupra sanatatii umane si mediului. Simbolul indica faptul ca acest

dispozitiv si bateria nu trebuie tratate ca deseuri menajere si trebuie colectate separat. Eliming
— dispozitivul prin intermediul unui punct de colectare pentru reciclarea deseurilor de echipamente

electrice si electronice din UE, Regatul Unit i alte tari europene care gestioneaza sisteme de
colectare separata a deseurilor de echipamente electrice si electronice i a bateriilor. Eliminand dispozitivul si
bateriain mod corespunzator, contribuila evitarea posibilelor pericole pentru mediu i sanatatea publica, care ar
putea fi provocate de tratarea necorespunzatoare a degeurilor de echipamente. Reciclarea materialelor contribuie
la conservarea resurselor naturale.

CONTACT / ASISTENTA

Pentru asistenta privind accesoriile originale Powerh, acceseaza PowerA.com/Support.

GARANTIE
Garantie limitata de 2 ani: acceseaz PowerA.com/Support pentru detali

A VARNING! LRS ALLA SAKERHETSVARNINGAR
OCHANVISNINGAR.

Ta dig tid att lasa igenom de allmanna sakerhetsanvisningarna. Falj alla anvisningar. Det ar far att undvika brand,
explosioner, elektriska statar och andra faror som kan orsaka skada pa egendom eller personskador. Se till att alla
som anvander enheten har last och faljer dessa varningar och anvisningar.

« Ladda headsetet minst en gng var 30-e till 60:¢ dag (oavsett anvandning) s att hatteriet behaller sin
kapacitet. Batterikapaciteten minskar gradvis med tiden vid upprepad laddning.

« Behill sakerhetsinformation och anvisningar for framtida och lamna dem vidare till efterfdljande agare av enheten,

« Enheten ar avsedd for inomhusbruk. Anvand aldrig utomhus. Utsstt inte enheten for fukt

« Forsk inte dppna, modifiera eller reparera enheten. Tappa inte, punktera inte, bryt inte eller exponera inte
enheten for hogt tryck

«Koppla frén alla anslutningar innan enheten rengdrs. Anvand inte rengéringsdukar eller kemikalier eftersom det
kan skada ytan. Torka av holjet med en fuktad trasa. Elektriska/elektroniska delar far inte rengras

- Kontrollera att enheten och kabeln (och i farekommande fall, adaptern) ér oskadade fare anvandning. Om det
farekommer synliga skador, stark doft eller alltfar stor Gverhettning av komponenter ska alla anslutningar
omedelbart kopplas fran och enheten ska inte anvandas.

« Enheten arinte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) med begransad fysisk, sensorisk eller intellek-
tuell farmaga eller som saknar erfarenhet och/eller kunskap savida de inte dvervakas av person som ansvarar far
deras sakerhet eller instruerar dem i att anvanda enheten. Barn ska dvervakas sa att de inte leker med enheten.

BATTERIVARNING

« Firstkinte att laga litiumjonbatteriet pa egen hand - batteriet kan skadas och detta kan i sin tur leda till
Gverhettning, brand eller personskada.

- Litiumjonbatteriet i din enhet ska servas eller atervinnas av PowerA eller en behdrig leverantdr och frinte
avyttrasihushallsavfallet.

« Mvfallshantera batterier enligt lokala miljalagar och fareskrifter.

« Anvand eller amna inte produkten som innehaller laddningsbara batteriet sa att den utsatts far mycket hig
eller13g temperatur (t.ex. starkt direkt solsken eller i ett fordon vid extremt het eller extremt kall viderlek)
elleri en omgivning med extremt Iagt lufttryck da detta kan leda till en explosion, brand eller lackage av
lattantandlig vatska eller gas.

« Anvand inte en enhet som innehdller laddningsbara batterier i en omgivning med hdga nivaer av statisk
elektricitet. Far mycket statisk elektricitet kan skada batteriernas invandiga sakerhetsatgarder vilket dkar
risken for Gverhettning eller brand.

« Om vtska som lacker fran ett batteripack kommer i kontakt med 6gonen ska du INTE GNUGGA OGONEN! Skilj
genast dgonen grundligt med rent vatten och sak Iakarvard for att férhindra dgonskador.

- Om batteriet avger en lukt, alstrar hetta eller pa nagot satt verkar onormalt under anvandning, laddning eller
farvaring ska det omgaende tas bort frén laddningsenheten och placeras i en tat brandsaker behallare, till
exempel en metallada, eller pa en saker plats skilt fran manniskor och lattantandliga artiklar.

« Avyttrade batterier kan orsaka brand. Hetta inte upp handkontrollen eller batterier eller placera i narheten
aveller nara eld.

HGRSELSKADERISK

Hagt ljudtryck! Lyssnainte pa hig volym under langre perioder.
FARSAKRAN OM GVERENSSTAMMELSE FOR EU/UK
Harmed farsakrar ACCO Brands USA LLC att den tradldsa headset modell LSHSS00 averensstammer med direktiv
2014/53/E0 och UK Radio Equipment Regulation 2017 samt dvriga viktiga krav och relevanta regler i EU- duektw
och i UK-lagstiftning. Den fullsténdiga om finns pa PowerA.
TRADLDS HEADSET IDENTIFIERING AV GVERENSSTAMMELSE 0CH SPECIFIKATION
Modell: LSHS500 | Batteri: Litiumjon, 3,7V, 800 mAh, 2,95 Wh

AVISO! LETODOS 0S AVISOS DE SEGURANCA ETODAS AS INSTRUCOES.
L& atentamente as instrugdes gerais de seguranca. Segue todas as instrugdes. Isto evitar
incéndios, explosdes, chogues elétricos ou outros perigos que possam resultar em danos
leram e seguiram estes aviss e instrugdes.
« Lembra-te de carregar o auscultadores pelo menos uma vez a cada 30-60 dias (independentemente da
utilizagao) para a bateria manter a capacidade de carregar. A capacidade da bateria vai-se reduzindo ao longo do
« Guarda todas as informagdes e instrugdes de seguranga para consulta futura, e transmite-as aos utilizadores
subsequentes do dispositivo.
- 0 dispositivo destina-se a ser utilizado em espagos interiores. Nunca o utilizes no exterior. Mantém o
- Nao tentes abrir, modificar ou reparar o dispositivo. Nao o deixes cair, fures, partas ou exponhas a alta pressdo.
« Desliga todas as ligagdes antes de limpares o dispositivo. Nao utilizes toalhetes ou wndulu:qulmmns uma vez
que estes podem danificar a superficie. Limpa a carcaga com um pano humido. As pegas
«Verifica se o dispositivo e o cabo (e, se aplicavel, ntvansfnlmadnr) apresentam danos antes de os utilizares. Na
presenca de danos, um odor forte ou um excessivo dos desliga
todas as ligacdes e deixa de utilizar o dispositivo.
sensoriais ou intelectuais limitadas, ou com falta de experiéncia e/ou conhecimentos, exceto se forem
supervisionadas por uma pessoa responsavel pela sua seguranca ou se Ihes forem fornecidas instrugdes sobre a
utilizagao do dispositivo. As criancas devem ser vigiadas para assegurar que ndo brincam com o dispositivo
~ Nao tentes reparar a bateria de ides de litio, poderas danifica-Ia e causar sobreaquecimento, um incéndio
e ferimentos.
~ A bateria de ides de litio do dispositivo deve ser reparada ou reciclada pela PowerA ou por um fornecedor
« Elimina as baterias de acordo com s leis ¢ as orientagdes ambientais locais.
« Nao utilizes nem deixes o produto com baterias recarregaveis exposto a temperaturas muito altas ou
muito baixas (por exemplo, sob forte luz solar direta ou num veiculo com tempo extremamente quente ou

e
materiais e/ou ferimentos. Certifica-te de que todas as pessoas que utilizam o dispositivo

tempo com os carregamentos repetidos.

dispositivo afastado da humidade.

ndo devem ser limpas.

« Este dispositivo ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criancas) com capacidades fisicas,

AVISO RELATIVO A BATERIA

autorizado, e nao deve ser reciclada ou eliminada juntamente com o lixo doméstico.

extremamente frio), ou num ambiente com pressao atmosférica extremamente baixa, uma vez que pode causar

i poate afecta I de siguranta ale bateriilor, crescand riscul de
supraincalzire sau de incendiu.

« Daca lichidul scurs dintr-un acumulator intra in contact cu ochii, NU TE FRECA LA OCHI! Spala-te bine pe ochi
imediat cu apa de I robinet si mergi la medic, pentru a te asigura ca nu au fost vatamati.

« Daca bateria emana un miros, genereaza caldurd sau prezinta orice anomalii in timpul utilizarii, reincarcarii sau
depozitarii, scoate-o imediat din orice dispozitiv de incarcare si pune-o fie intr-un recipient etans rezistent la
foc, cum ar fi o cutie metalica, fie intr-un loc sigur, ferit de oameni si de orice obiect inflamabil.

~ Bateriile aruncate pot provoca incendii. Nu incalzi controlerul sau bateria si nu le arunca in foc sau in apropierea
acestuia.

& RISC DE VATAMARE A AUZULUI
Sunetul puternic afecteaza timpanul! Nu asculta la volum inalt pentru mult timp.

DECLARATIE DE CONFORMITATE PENTRU UE/REGATUL UNIT

Prin prezenta, ACCO Brands USA LLC declard ¢3 acest castilor fara fir model LSHS500 este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE si cu Regulamentul privind echipamentele radio din Regatul Unit din 2017, precum si cu alte cerinte esentiale
si prevederi relevante ale directivelor UE si legislatiei Regatului Uml Declaratia de conformitate integrald este
disponibila i dresd de internet: Powerh.

f 24-2486Hz | ELR.P-<10 dBm (enbart EU och UK)

TRADLDS ADAPTER IDENTIFIERING AV GVERENSSTAMMELSE OCH SPECIFIKATION
Modell: LSHS500TX | Frekvensintervall:2.4-2.48 6Hz |  ELR.P: (10 dBm (enbart EU och UK)

AVEALL SOM UTGORS AV ELLER INNEHALLER ELEKTRISKA

ELLER ELEKTRONISKA PRODUKTER (WEEE)

Elektrisk eller elektronisk utrustning innehaller material och amnen som kan skada manniskors
halsa och miljdn. Denna symbol anger att denna enhet och batteriet inte far behandlas som
hushallsavfall och maste samlas in separat. Bortskaffa enheten via en tervinningsstation far
avfall av elektriska eller elektroniska produkter inom EU, Storbritannien och andra europeiska
lander som driver separata insamlingssystem for avfall fran elektriska eller elektroniska produkter och batterier.
Genom att bortskaffa enheten och batteriet pa ett korrekt satt bidrar du till att farhindra eventuella faror far
miljin och den allmanna halsan som annars kan uppstd pa grund av felaktig behandling av avfallsprodukter. Genom
att atervinna material bidrar du till att bevara naturresursema.

KONTAKT / SUPPORT
Om du vill ha hjalp med akta P
GARANTI

24rs begransad garanti: Ga till PowerA.com/Support fiir information.

A-tillbehdr kan du ga till PowerA

TR-TR
UYARI! TOM GOVENLIK DYARILARINI

A VETALIMATLARINI OKUYUN.

Litfen vaktinizi ayirip genel givenlik talimatlarini okuyun. Tim talimatlara uyun. Baylelikle mallara gelecek
zararlardan ve/veya yanginlardan, elektrik soklanindan ve
diger tehlikelerden kaginmig olursunuz. Litfen cihazt kullanan herkesin bu uyanilar ve talimatlari okuyup
uyguladigindan emin olun.

«Pilin sarj olma dzelligini koruyabilmesi icin oyun kulaklignizin (kullanim sirenizden bagimsiz olarak) her 30-60
giinde en az bir kez sarj edin. Pil art arda sarj edildiginde kapasitesi zamanla giderek azalir

« lleride referans olarak kullanmak igin tim givenlik bilgilerini ve talimatlarini saklayip cihaz kullanacak diger
kullanicilara aktarin

«Bu cihaz ig mekanda kullanilmak dzere tasarlanmistir. Asla diganda kullanmayin. Cihazi rutubetten uzak tutun,

« Cihazin icini agmaya, Gzerinde degisiklik yapmaya ya da cihaz: tamir etmeye caligmayin. Dusiirmeyin, delmeyin,
kirmayin ya da yiksek basinca maruz birakmayin.

« Cihazi temizlemeden dnce tim baglantilan sdkin. Cihazin yizeyine zarar verebileceginden dolayi 1slak
mendil ya da kimyasal madde kullanmayin. Muhafazayr nemli bir bezle silin. Elektrikli/elektronik parcalar
temizlenmemelidi.

~ Kullanimdan dnce cihaz ve kabloyu (ayrica varsa adaptdrd) herhangi bir hasar igin kontrol edin. Gariinir hasar,
keskin bir koku veya bilegenlerin agiri 1sinmas1 durumu sz konusuysa derhal tim baglantilars koparin ve cihazi
kullanmayi birakin.

« Bu cihaz, giivenliklerinden sorumlu olan ya da cihazi nasil kullanacaklanina dair talimatlar saglayan birinin
gizetiminde olmadiklar takdirde kisith fiziksel, duyusal veya biligsel kapasiteye sahip ya da deneyim ve/
veya bilgi bakimindan eksigi olan kisiler (cocuklar dahil) tarafindan kullaniimamahdir. Cocuklar, cihazla
oynamadiklarindan emin olmak icin gazetim altinda tutulmahidir.

PILUYARISI

«Li-ion pili kendiniz tamir etmeye caligmayin. Pile zarar verebilirsiniz ve bu durum fazla isinmaya, yangina ve
yaralanmaya yol agabilir.

« Cihazinizdaki Li-ion pil PowerA ya da yetkili bir saglayici tarafindan hizmet gormeli veya geri danistarilmelidic
ve ev atiklarindan ayri bir sekilde geri dandstarilmeli veya bertaraf edilmelidir

« Pilleri yerel cevre yasalariniza ve ydnergelerinize gire bertaraf edin.

« Sarj edilebilir il igeren irini gok yiksek veya gok digik sicaklikta (dr. dogrudan
giicli giines 1giginda veya fazla sicak ya da soguk havada bir arag iginde) ya da
patlama, yangin veya yanici sivi veya gaz sizintising neden olabilecek agini digik hava basincina sahip bir ortamda
kullanmayrveya rini bu ortamfarda birakmayin.

« Statik elektrigi yuksek ortamlarda sarj edilebilir pil igeren cihazlari kullanmayin. Agin statik elektrik pillerin
dahili gavenlik anlemlerini bozarak agir 1sinma veya yangin riskini artirabilir.

« Pil paketinden sizan sivi gazlerinizle temas ederse GOZLERINIZI OVALAMAYIN! Gazleri derhal temiz suyla iyice
yikaym ve gozlerin yaralanmasini anlemek igin tibbi yardim alin.

- Pilden koku geliyorsa, pil isiniyorsa ya da kullanim, arj veya saklama esnasinda herhangi bir anormallik fark
ederseniz hemen tim sarj cihazlarindan baglantisint kesin ve pili metal kutu gibi kapali yanmaz bir kaba veya
insanlardan ve yanici maddelerden uzakta givenli bir yere birakin.

« Atilan piller yangina neden olabili. Oyun kumandasini veya pili isitmayin ya da ategin igine veya yakinina kaymayin.

@ ISITME HASARI RiSKi
Yiksek ses basinci! Cihazr yiksek ses dizeylerinde uzun sire kullanmayin

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE FOR EU/UK

ACCO Brands USA LLC, isbu vesileyle LSHS500 model kablosuz oyun kulakitk 2014/53/EU sayili direktif ve 2017 tarihli
Birlegik Krallik Telsiz Eipmanlart Yanetmeligi'ne uygun oldugunu; aynica ilgili AB direktifleri ve BK yasalanina bagh
temel asgari gereksinimleri kargiladigini beyan eder. Uygunluk beyaninin tam metnine takiben paylagilan internet
adresinden ulagilabilir: PowerA.com/compliance.

KABLOSUZ OYUN KULAKLIK UYGUNLUK TESPiTi VE DZELLIKLERI
Model: LSHS500 | Pil: Lityum-iyon, 3,7V, 800 mAh, 2,95 Wh
Frekans Araligi:2.4-2.48GHz | ELR.P: (10 dBm (yalnizca AB ve BK icin)

KABLOSUZ ADAPTOR UYGUNLUK TESPiTi VE GZELLIKLER
Model: LSHS500TX | Frekans Arahg: 24-2,486Hz | ELR.P: (10 dBm (yalnizca AB ve BK icin)

ATIK ELEKTRIKLI VE ELEKTRONIK EKIPMAN (WEEE)

Elektrikli ve elektronik cihazlar ve piller insan sagligi ve cevre dzerinde zararh etkileri olabilecek

malzemeler ve maddeler igerir. Bu simge, bu cihazin ve pilinin ev atig olarak islem girmemesi

gerektigini ve ayrica toplanmasi gerektigini gasterir. Cihazy, AB, Birlegik Krallik ve elektrikli
V¢ olektronik ekipman ve piller igin ayr toplama sistemler isleten diger Avrupa dlkelerindeki

elektrikli ve elektronik ekipman atiklarinin geri dondstmiine yanelik bir toplama noktasi
araciligiyla bertaraf edin. Cihazi ve pili uygun sekilde bertaraf ederek, atik ekipmanin uygunsuz islenmesiyle
ortaya gikarak gevre ve halk sagligina potansiyel olarak zarar verecek durumlardan kaginmaya yardime olursunuz.
Malzemelerin geri donistirilmesi dogal kaynaklarin korunmasina katkida bulunur.

TLETISIM / DESTEK

Orijinal Powerh aksesuarlaniniz ile ilgili destek almak icin litfen PowerA.com/Support adresini ziyaret edin.

ANTI

2Yillk Sinieh Garanti: Ayrintilar icin PowerA.com/Support adresini ziyaret edin.
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IMPORTER / IMPORTATEUR / IMPORTADOR:

UK: ACCO UK Ltd. Millennium House, 65 Walton Street, AYLESBURY HP2170G, United Kingdom

EU: Leitz ACCO Brands 6mbH & Co K6, SiemensstraBe 64, 70469, Stuttgart, Germany

CANADA: Solutions 2 Go, Inc., 15, rue Production, Brampton, Ontario L6T 4N§

AUSTRALIA & NEW ZEALAND: ACCO Brands Australia Pty Ltd, 2 Coronation Avenue, Kings Park, NSW, 2148, Australia
SINGAPORE: ACCO Brands Asia Pte Ltd, The Strategy 2, International Business Park, #05-31/32, Singapore 609930

INDIA: ACCO Brands India Private Limited, Plot No.36, Ground Flr, Irani Building, Balaram Street
Badar Baug, Grant Road, Mumbai, Mumbai City, Maharashtra, India, 400007
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ACCO Brands USALLC, 4 Corporate Drive, Lake Zurich, IL 60047
ACCOBRANDS.COM
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